itz 248 SD-3.6LiB

“ Akumulatorovy skrutkovac
Akumulatorovy Sroubovak

m Akkumulatoros csavarhuzo

- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original.

- Instruction manual
- Ubersetzung der Original-Gebrauchsanweisung
- Thumaczenie oryginalnej instrukcji uzytkowania

S010-3.6Li c €
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SD-3.6LiB 3.6Vvd.c. 230 /min 3.5N.m 3-5h 0.4kg
1.3Ah







(SK) SLOVENSKY

AKUMULATOROVY SKRUTKOVAC

POUZITIE

- Akumulatorovy skrutkovac je uréeny na utahovanie a uvolfiovanie skrutiek a matic.

- Rukovat skrutkovaca je moiné otocit tak aby s telom skrutkovaca bola v rovine, ¢o umozni
pouzivanie skrutkovaca aj na vzdialenejSich miestach.

- Pomocou regulatora pre nastavenie krdtiaceho momentu je mozné nastavit optimalny krutiaci
moment a predist tak poskodeniu materidlu ku ktorému by mohlo déjst v pripade pouZitia vyssieho
kratiaceho momentu.

- Pomocou indikatora stavu nabitia akumulatora je mozné si vidy pred zaciatkom prace skontrolovat
stav nabiatia akumuldtora a v pripade potreby dlhodobejsej prace ho nechat Uplne nabit. Akumulator
je mozné nabit aj v pripade, Ze nie je Uplne vybity bez toho aby sa tym zniZovala jeho kapacita.

- Akumulator straca energiu vplyvom samovolného vybijania velmi pomaly a vydrzi dlho nabity, ¢o
umoznuje jeho okamzite pouZitie bez nutnosti nabijania aj v pripade jeho dlhodobého nepouzivania.

- Skrutkovac je vybaveni automatickym blokovanim rotdcie vretena pri uvolnenom prevadzkovom
spinaci, ¢o umoznuje pouzit ho ako klasicky manualny skrutkovac.

- LED pracovné osvetlenie slUZi na osvetlenie pracovného miesta pocas prevadzky skrutkovaca.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad
nespravneho poulZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie,
alebo zranenia spésobené tymto nesprdvnym pouZivanim. Pamditajte si, Ze toto zariadenie nebolo
navrhnuté pre komercné alebo priemyselné pouZivanie. Zdaruka nebude platnad pokial bude zariadenie
pouzivané na komercné, priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

- NAPATIE 36V
— KAPACITA 1 300 mAh
M OTACKY BEZ ZATAZE 230 min-1
AKUMULATOROVY E STUPEN KRUTIACEHO MOMENTU 6+1
SKRUTKOVAC
(o MAX. KRUTIACI MOMENT 3,5Nm
DOBA NABIJANIA 3-5h
) HMOTNOST 0,4 kg
VSTUPNE NAPATIE / FREKVENCIA/ | 230V /50Hz/0,3
NABIJACKA PRUD A
VYSTUPNE NAPATIE / PRUD 55V/0,4A
PZ:0;1;2;3
PH:0; 1;2; 3
28 ks 25 mm CrV bity T: 10;15; 20; 25; 27; 30; 40; 45
PRISLUSENSTVO H:2:2,5:3:35 4.5 6
SLOT: 3; 4; 5; 6, 7
. PH1:4; 6
4 ks 50 mm CrV bity PH2: 4: 6




1 ks 60 mm magneticky drziak
bitov

2 ks vrtak so stopkou do dreva
(@2a3mm)

1 ks 25 mm nadstavec na hlavice

8 ks 1/4" hlavica 5,6;7,8 9 10; 11; 12 mm

CASTI VYROBKU
Tlacidlo na pretacanie rukovate do vodorovnej polohy a naspat
Indikator stavu nabitia akumulatora
Regulator pre nastavenie kritiaceho momentu
Nabijaci port

Prevadzkovy spinac
Unasac (drZiak bitov)
LED pracovné osvetlenie
Prepinac smeru otacania

A IW|IN|F
0N |un

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

' VSeobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

Nevyhadzujte do beZzného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa
obrétte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

] Vo s ., ver:
v Precitajte si ndvod na poufZitie.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonand metdda
hodnotenia zhody tychto smernic.

Noste chranic sluchu.

@ Pouzivajte ochranné pracovné okuliare.

) Noste respiracné rusko.

Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalsie
spracovanie recyklaciou.

9% Obalové materidly su recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do
" komunalneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

@ Trieda ochrany lIl.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE
- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, instrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto elektrickym naradim. PoruSenie dodrziavania vsetkych instrukcii uvedenych
dalej v texte moze mat za nasledok Uraz elektrickym prudom, poZiar a/alebo tazké ubliZzenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrzZiavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pri¢inou nehod.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpelenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju
horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach
alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrarite v pristupe detom a dal$im osobam. Ak budete ruseni,
mozete stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.




2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snury ochranny kolik,
nikdy nepripdjajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. NeposSkodené vidlice a zodpovedajuce zasuvky
znizia nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecdenstvo Urazu elektrickym pradom. Ak sa sietova sSnura poskodi, musi sa nahradit osobitou
siefovou Snurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom je vacsie, ak je vase
telo spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické ndradie dazdu, vlhku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické ndradie nikdy neumyvajte pod teclcou vodou ani ho nepondrajte do vody.
- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo
vytahovanie vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny posobeniu tepla, oleja, ostrych
hran alebo pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvySuju riziko Urazu elektrickym
pradom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek spésobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kabel vhodny na
vonkajSie poutzitie. Pouzivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouZitie znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom

- Ak pouzivate elektrické ndradie vo vlhkych priestoroch, pouzivajte napdjanie chranené pridovym
chranicom (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpelenstvo urazu elektrickym prddom. Pojem
»prudovy chrani¢ (RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢
unikajuceho pradu (ELCB)“.

- Drzte el. ruéné naradie vylucne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke
mobze dobjst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodicom alebo vlastnou
Snurou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti,
ktoru prave prevddzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym ndradim ak ste unaveni,
alebo ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkovd nepozornost pri pouZivani
elektrického naradia méze viest k vaznemu poraneniu osbb. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a
nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomocky. Vidy pouzivajte ochranu oéi. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prace, ktord prevadzate. Ochranné pomaocky ako napr. respirator, bezpecnostna
obuv s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s
podmienkami prace, znizuju riziko poranenia o0sob.

- Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k
elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa
uistite, ¢i vypinac alebo spust su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci
alebo pripajanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom modze byt pricinou vazinych
arazov.

- Pred zapnutim el. naradia odstrarnte vSetky nastavovacie kfuée a ndstroje. Nastavovaci klu¢ alebo
nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia méze byt pricinou
poranenia osbb.

- ViZdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. NepouzZivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.



- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina cast Vasho tela nedostala do
priliSnej blizkosti rotujucich alebo rozpdalenych Casti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na
zachytavanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu.
PouZitie takychto zariadeni m6ze obmedzit nebezpecdenstvo vznikajluce prachom.

- Pevne upevnite obrobok. PouZite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory
budete obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok.

- Zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom alebo nedostali pokyny ohladom poufZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich
bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

- El. ndradie vZdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim
alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim
budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je uréené
pre danu ¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpeéne vykonavat pracu, pre ktoru bolo vyrobené.
- NepoutZivajte elektrické naradie, ktoré nemoZno bezpecne zapnut a vypnut ovlddacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpeéné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym
servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prislusenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- NepouzZivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych osob.
Elektrické naradie v rukidch neskusenych uZivatelov mdze byt nebezpecéné. Elektrické naradie
skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie
pohybujlcich sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo
inych casti, ktoré mozu ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred
dalsim pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je sp6sobené nespravnou udrzbou elektrického
naradia.

- Rezacie nastroje udriujte ostré a Cisté. Spravne udriované a naostrené nastroje ulahcuju pracu,
obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepSie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nez
toho, ktoré je uvedené v navode na obsluhu alebo doporucené dovozcom médze spdsobit poskodenie
naradia a byt pric¢inou Urazu.

- Elektrické ndradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouZivajte v sulade s tymito pokynmi a
takym sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané
podmienky prace a druh prevadzanej prace. PouZivanie ndradia na iné ucely, nez pre aké je uréené,
moze viest k nebezpeénym situaciam.

5) POUZIVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA:

- Pred vloZzenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinac v polohe ,0-vypnuté”. VloZenie akumulatoru do
zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebezpedénych situdcii.

- K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. Pouzitie nabijacky pre iny



typ akumulatoru méze mat za nasledok jeho poskodenie a vznik poZiaru.

- PouZivajte iba akumulatory urcené pre dané naradie. PouZitie inych akumulatorov méze byt pric¢inou
Urazu alebo vzniku poZiaru.

- Ak nie je akumuldtor pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky,
klice, skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spdsobit spojenie jedného kontaktu
akumulatoru s druhym. Vyskratovanie akumuldtoru méze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik
poZiaru.

- S akumulatormi zaobchadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani méZze z akumuldtoru uniknut
chemickd latka. Vyvarujte sa kontaktu s fou. Ak predsa d6jde ku kontaktu s touto chemickou latkou,
vymyte postihnuté miesto priudom tecucej vody. Ak sa chemicka latka dostane do odi, vyhladajte
ihned' lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumuldtoru méze sposobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo ndradie sa nesmie vystavovat ohnu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohnu
alebo teplote vyssej ako 130°C moze spbsobit vybuch.

- Akumulator alebo naradie, ktoré su poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. Poskodené
alebo upravené akumuldtory sa mozu chovat nepredvidatelne, a mézu tak sposobit ohen, vybuch
alebo nebezpecenstvo Urazu.

6) SERVIS:
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravérovi. MéZu sa pouZzivat iba rovnaké
nahradné diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVE SKRUTKOVACE

- Pri vitani pouZivajte chranice sluchu. Pésobenie hluku méze mat za nasledok stratu sluchu.
- Ked' vitate na miestach umiestnenych vysoko uistite sa, Ze vidy stojite na pevnom zaklade a Ze pod
Vami nikto nestoji.
- Drzte ruc¢né elektrické naradie len za izolované plochy rukoviti, ak vykondvate taku pracu, pri ktorej
by mohli pouZity pracovny nastroj alebo skrutka natrafit na skryté elektrické vedenia. Kontakt s
elektrickym vedenim, ktoré je pod napatim, méze dostat pod napatie aj kovové suciastky naradia a
spOsobit zdsah elektrickym pru-dom.
- Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich
nenavrtali, alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym vodicom pod
napatim mozZe sposobit poZiar alebo mat za nasledok zdsah elektrickym pridom. Poskodenie
plynového potrubia mdézZe mat za nasledok expléziu. Preniknutie do vodovodného potrubia spdsobi
vecnu Skodu.
- Ked' sa pracovny nastroj zablokuje, ru¢né elektrické naradie okamzite vypnite. Budte pripraveny na
vznik intenzivnych reakénych momentov, ktoré spdsobia spatny raz naradia. Pracovny nastroj sa
zablokuje v takom pripade, ked"

e rucné elektrické naradie je pretazené

e rucné elektrické naradie je vzprieéené v obrabanom obrobku.
- Pri préci ru¢né elektrické naradie dobre drzte. Pri utahovani a uvolfiovani skrutiek mézu kratkodobo
vznikat velké reakéné momenty.
- Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upinacieho zariadenia alebo zverdka je bezpecnejsi
ako obrobok pridrziavany rukou.
- Pockajte na Uplné zastavenie ru¢ného elektrického naradia, az potom ho odlozte. Pracovny nastroj
sa moze zaseknut a moze zapriinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.
- Rézne druhy prachu a materialov, ako su napriklad natery s obsahom olova, niektoré druhy dreva,
mineraly a kovy, mézu byt zdraviu skodlivé a vyvolavat alergické reakcie, spdsobovat ochorenia
dychacich ciest a/alebo rakovinu. Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len Specidlne
vySkoleni pracovnici.




- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Chrante sa pred vdychnutim prachu. Niektoré materidly méZzu obsahovat toxické prisady.
Odporuc¢ame Vam pouzivat ochranni dychaciu masku s filtrom triedy P2 a vyuZite odsdvanie
prachu/pilin, tam kde je to mozné.

- Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa konkrétneho obrabaného materidlu.

- Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovisku. Viaceré druhy prachu sa mézu lahko vznietit
- Rucné elektrické ndradie prikladajte na skrutku iba vo vypnutom stave. Otacajuce sa pracovné
nastroje by sa mohli zoSmyknut.

- Otacajte prepina¢ smeru otdcania vidy az na doraz. V opaénom pripade by sa mohlo ruéné
elektrické naradie poskodit.

- Aby ste usetrili energiu, zapinajte rucné elektrické naradie iba vtedy, ked  ho pouZivate.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU

- Pri zlom zaobchdadzani s akumuldtorovym skrutkovacom (napr. otvaranie obalu akumulatora, naraz
atd.) méze dojst k Uniku elektrolytu z akumulatora. Ak d6jde k vyteceniu elektrolytu z akumulatora, je
nevyhnutné zabranit jeho kontaktu s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnite postihnuté miesto ihned' s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do oci, okamzite
vyhladajte lekdra.

- Zamedzte pouzivaniu nabijacky osobam (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentdlna
neschopnost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabrariuje v jeho bezpe¢nom pouZivani, ak na ne
nebude dohliadané alebo ak neboli instruované ohladom pouzitia spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpedili, Ze sa nebudd moct s
vyrobkom hrat.

- Akumuldtorovy skrutkova¢ nabijajte v suchom prostredi a dbajte na to, aby sa do nabijacky
nedostala voda. Nabijaacka je ur¢ena na pouzltie iba v uzatvorenych priestoroch.

- Nabijacku udrzujte Cisti a neprevadzkujte ju na lahko zapalnom povrchu a v prostredi s
nebezpecenstvom vybuchu a poziaru.

- Akumuldtorovy skrutkovac nabijajte len na ¢as potrebny na nabijanie. Proces ukonéenia nabijania je
signalizovany suc¢asnym svietenim vSetkych 3 LED dldd (Cervena, Zlta a zelenad).

- Akumuldtorovy skrutkovac nabijajte iba s originadlnou nabijackou, ktord doddva vyrobca k danému
modelu naradia. Poutitie inej nabijacky moze viest k nebezpeénym situaciam (napr. poziaru alebo
vybuchu).

- Nenabijajte akumulator, ked je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri
extrémnych teplotach moze zniZit jeho Zivotnost.

-V pripade, Zze akumulatorovy skrutkovac nepouZivate, prelepte nabijaci port na akumulatore lepiacou
paskou, aby nemohlo doéjstku k skratu zabudovaného akumulatora premostenim kontaktov kovovymi
predmetmi, napr. pilinami, skrutkami a pod. Skrat moze spbsobit poziar alebo popaleniny.

- Akumulatorovy skrutkovac chrarte pred narazmi, vihkostou, priamym slne¢nym Zlarenim, teplotami
vy$Simi ako 50 °C a akumulator nikdy neotvarajte.

- Pri poskodeni a nevhodnom pouzivani akumulatorového skrutkovaca / akumulatora z neho mézu
unikat pary. Pri nabijani zaistite dobré odvetravanie a privod Cerstvého vzduchu. Vypary drazdia
dychacle cesty. V pripade tazkosti vyhradajte lekara.

- Konektor nabijacky, zastréku a nabijaci port udriujte v Cistote a chranite ich pred zanesenim,
poskodenim alebo deformaciou.

MONTAZ A POUZITIE

VLOZENIE BITU (OBR. 3)
- Nasadte vhodny skrutkovaci bit tak, Ze ho vloZite do upinacej hlavy az na doraz.
- Vidy sa presvedcte, Ci skrutkovaci bit zodpoveda typu skrutky.




- VAROVANIE! Vkladanie bitu vykonavajte zasadne pri vypnutom zariadeni.

NASTAVENIE SMERU OTACANIA

- Pomocou prepinaca smeru otacania (4) mozZete nastavit smer otacania.
- Smer otacania mente iba ked' je motor v pokoji!

Utahovanie = presurite prepina¢ smerom dolava.

Vyskrutkovanie = presunte prepina¢ smerom doprava.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE (OBR. 4)
- Akumulatorovy skrutkovac zapnite stlacenim a podrzanim prevadzkového spinaca.
- Akumulatorovy skrutkovac vypnete uvolnenim prevadzkového spinaca.

ZMENA POLOHY RUKOVATE (OBR. 5)

- Rukovat skrutkovada je moiné otocit tak aby s telom skrutkovaca bola v rovine, ¢o umozni
pouzivanie skrutkovaca aj na vzdialenejSich miestach.

- Za tymto Ucelom stlacte tlacidlo na pretacanie rukovate do vodorovnej polohy a naspat (5)
a rukovat pretocte do vodorovnej polohy alebo naspat do ,,zalomenej" polohy.

NASTAVENIE KRUTIACEHO MOMENTU

- Aby nedoslo k strhnutiu vzoru hlavy skrutky, hran bitov alebo poskodeniu materialu, do ktorého je
skrutka zaskrutkovana za prilis vysokého krutiaceho momentu, napr. pri skrutkovani tenkych skrutiek
do makkych materidlov, je vhodné otacanim reguldtora pre nastavenie krutiaceho
momentu (7)nastavit postupne vyssi kratiaci moment.

- Ak skrutka nie je zvolenym nastavenym momentom dostatoéne zaskrutkovana ¢i uvolnena, je nutné
zvysit kratiaci moment o potrebny stupen.

- Optimalne nastavenie krutiaceho momentu je vhodné overit vykonanim praktickej skusky na vzorke
materialu, ktory budete skrutkovat s pouZzitim toho istého materidlu a skrutky.

INDIKATOR STAVU NABITIA AKUMULATORA
- Akumuldtorovy skrutkovac je vybaveni 3 LED diddami umiestnenimi na vrchu zariadenia, ktoré sa po
stlaceni tlacidla rozsvietia a zobrazia aktudlny stav nabitia indikatora.

NABIJANIE AKUMULATORA

- V pripade rozsvietenia iba cervenej LED diddy je potrebné akumulator okamzite nabit.

1. Konektor nabijacky zapojte do nabijacieho portu a nasledne zapojte zastréku nabijacky do
elektrickej zasuvky (230V).

2. Priblizne po 1,5 — 2 hodinach sa rozsvieti Zlta LED didda a nasledne po priblizne 3 — 5 hodindch je
proces ukoncéenia nabijania signalizovany rozsvietenim zelenej LED dlddy.

3. Vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky a nasledne konektor nabijacky z nabijacieho portu.

LED PRACOVNE OSVETLENIE

- Akumuldtorovy skrutkovac je vybaveny LED pracovnym osvetlenim, ktoré sa automaticky rozsvieti
pocas prevadzky skrutkovaca.

- Po vypnuti skrutkovaéa LED pracovné osvetlenie zhasne.

- Pri akomkolvek nestandardnom chode alebo atypickom ¢&i zvySenom hluku ihned’ pristroj vypnite.
Zistite pri¢inu tohto nestandardného stavu a odstrante ju. Ak sa Vdm nepodari tuto pricinu zistit alebo
odstranit zaneste pristroj do autorizovaného servisu.



UDRZBA
- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite.
- Akumulatorovy skrutkova¢ dokladne vycistite po kazdom pouziti. Ak necistoty nemozno odstranit,
pouzite makkd handricku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla moézu poskodit plastové casti
vyrobku.
- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked' zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo
poskodené, preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymernite. Opotrebené ¢i poskodené Casti stroja
sa m6zZu vymenit iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.
- Postarajte sa o to, aby boli pouzité origindlne nahradné suciastkyznacky Worcraft.
Pred zacatim montdZe, zariadenie vypnite a vytiahnite akumulator zo zariadenia, aby ste zabranili
jeho nechcenému spusteniu anaslednému moznému poraneniu

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych
dokumentoch znamend, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt
pridané do beiného komundlneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a
recyklaciu doructe tieto vyrobky na urcéené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma.
Alternativne v niektorych krajindach mozZete vrétit svoje vyrobky miestnemu
M [ cdajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pomébdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdhate prevencii
potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky
nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyziadajte od miestneho UGradu alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézZu byt v sulade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.




ES VYHLASENIE O ZHODE
ES DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Ningbo Youngsun Enterprise Co., Ltd.
Sidlo/Seated: No.11 Lane 776 East Yufan Road, Jiaochuan Street, Zhenhai District,
Ningbo 315211, P.R.C.

Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpecénostnym poZziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Akumulatorovy skrutkovaé / Cordless Screwdriver Worcraft SD-3.6LiB, mini 3.6V, 1.3Ah Li-ion
TYP: S010-3.6Li
MODEL: SD-3.6LiB

Nabija¢ka / Charger

Class Il, 1P20

Vstupné napitie ,frekvencia, prud / Input voltage, frequency, current: 230V;50Hz; 0,3 A
Vystupne napitie, prid / Output voltage, current: 5,5V; 0,4A

TYP: XZ0550-0400W

bola navrhnutd a vyrobena v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

Skrutkovaé/ Cordless dril Nabija¢ka/ Charger
EN 55014-1:2017 EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015 EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014 EN 61000-6-1:2007
EN 61000-3-3:2013 EN 61000-6-3:2007/A1:2011
EN 62841-1:2015 EN 61000-3-2:2014
EN 62841-2-2:2014 EN 61000-3-3:2013
AfPS GS 2014:01 PAK EN 61558-1:2005/A1:2009

EN 61558-2-16:2009/A1:2013
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

AfPS GS 2014:01 PAK

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
EMC 2014/30/EU

MD 2006/42 EC

2014/35/EU LVD (pre nabijacku / for charger)

Vsetky stbory technickej dokumentdcie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market

/ Posledné dve Cislice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou CE: 20 Poe - .
JUDr, Michal ZENUCH
;L;..‘u,.‘."v AR —

EX QAT « IMPCRT, 5.r.0

Sobrance 22.6.2020
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Pediatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista




WORCRAFT

PROFESSION

Zaruény list / Warranty

Vyrobneé cislo: Déatum predaja:

Podpis a pediatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje,

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.

Podpis zakaznika:




N

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predIzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky st vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekroCit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouZity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade prediZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKUMULATOROVY SROUBOVAK

POUZITI

- Akumulatorovy Sroubovak je urcen k utahovani a uvolfiovani Sroub(i a matic.

- Rukojet Sroubovaku je moZné otocit tak aby s télem Sroubovaku byla v roviné, coZz umozni pouZivani
Sroubovaku i na vzdalenéjsich mistech.

- Pomoci reguldtoru pro nastaveni krouticiho momentu je mozné nastavit optimalni toc¢ivy moment a
predejit tak poskozeni materialu ke kterému by mohlo dojit v pfipadé pouziti vyssiho toCivého
momentu.

- Pomoci indikatoru stavu nabiti akumulatoru je mozné si vidy pred zac¢atkem prace zkontrolovat stav
nabiatia akumulatoru a v pripadé potreby dlouhodobéjsi prace ho nechat Gplné nabit. Akumulator je
mozné nabit i v pfipadé, Ze neni zcela vybity aniz by se tim sniZzovala jeho kapacita.

- Akumulator ztraci energii vlivem samovolného vybijeni velm pomalu a vydrzi dlouho nabity, coz
umoziuje jeho okamzité pouziti bez nutnosti nabijeni iv pfipadé jeho dlouhodobého nepouzivani.

- Sroubovék je vybaveni automatickym blokovanim rotace vietene pfi uvolnéném provoznim spinaci,
coZ umoznuje pouzit jej jako klasicky manualni Sroubovak.

- LED pracovni osvétleni slouzi k osvétleni pracovniho mista béhem provozu Sroubovaku.

Zarizeni pouzivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad
nesprdavného pouZiti. UzZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo
zranéni zplsobené timto nesprdavnym pouZivanim. Pamatujte si, Ze toto zarizeni nebylo navrZeno pro
komercéni nebo primyslové pouZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zafizeni pouZivané pro komercni,
primyslové nebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

— NAPETI 3,6V
— KAPACITA 1 300 mAh
M OTACKY BEZ ZATEZE 230 min-1
AKUMULATOROVY E STUPEN TOCIVEHO MOMENTU 6+1
SROUBOVAK
(o MAX. KROUTICi MOMENT 3,5Nm
DOBA NABIJENI 3-5h
B HMOTNOST 0,4 kg
VSTUPNE NAPETi / FREKVENCE / 230V /50Hz/0,3
NABIJECKA PROUD A
VYSTUPNIi NAPETi / PROUD 55V/0,4A
PZ:0;1;2; 3
PH:0; 1;2; 3
28 ks 25 mm CrV bity T:10;15; 20; 25; 27; 30; 40; 45
PRISLUSENSTVI H:2;2,5;3;3,5 456
SLOT: 3; 4; 5; 6, 7
. PH1:4; 6
4 ks 50 mm CrV bity PH2: 4 6




1 ks 60 mm magneticky drzak
bitd

2 ks vrtak se stopkou do dreva
(@2a3mm)

1 ks 25 mm néstavec na hlavice

8 ks 1/4" hlavice 5;6;7;8;9 10; 11; 12 mm

CASTI VYROBKU

Prevadzkovy spinac Tlacidlo na pretacanie rukovate do vodorovnej polohy a naspat

Unasac (drZiak bitov) Indikator stavu nabitia akumuldtora

LED pracovné osvetlenie Regulator pre nastavenie kritiaceho momentu

AW IN|FP
00N U

Prepinac smeru otacania Nabijaci port

VYSVETLIVKY SYMBOLU

' Obecné upozornéni na nebezpedi.

8 v vy . —
# PFfectéte si navod k poutziti.

Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pftijatelnou
cestou se obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho
prostredi.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

Noste chranic sluchu.

@ Pouzivejte ochranné pracovni bryle.

0 A . v v
B ‘1\5 Noste respiracni rousku.

Za tento obal byl uhrazen financni pfispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.

9% Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do
" komunalniho odpadu, ale odevzdejte je do sbérny druhotnych surovin.

@ Ttida ochrany Il

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI
- POZOR! Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované
s timto elektrickym naradim. Poruseni dodrZovani vSech instrukci uvedenych nize mize mit za
nasledek uraz elektrickym proudem, poZar a / nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI:

- Pracovisté je tfeba udrZovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pricinou
nehod.

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostiedi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji horlavé
kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo
vypary.

- Pti pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni,
mUzZete ztratit kontrolu nad provadénou cinnosti.




2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zadsuvkam. Nikdy jakymkoliv zplsobem
neupravujte el. pfivodni kabel. Naradi, které ma na vidlici pfivodni Sndry ochranny kolik, nikdy
nepfripojujte rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem. PoSkozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpeci
urazu elektrickym proudem. Pokud se sitova siilira poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou silrou,
kterou Ize dostat u vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych pfedmétd, jako je napf. potrubi, téleso ustfedniho
vytapéni, sporaky a chladnicky. Nebezpeci Urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo
spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte
mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZovat. Kabel nikdy nepouZivejte k pfenaseni, tahani nebo vytahovani
vidlice elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plisobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dil. PoSkozené nebo zapletené kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel ptip. vidlici nebo spadlo na zem a je
jakymkoliv zpisobem poskozeno.

- Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouZivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouZiti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjSimu pouZiti snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem

- Pokud pouzivate elektrické naradi ve vihkych prostorech, pouzivejte napajeni chranéné proudovym
chrani¢em (RCD) .Pouzivanie RCD omezuje nebezpeci urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy
chrani¢ (RCD)" mlze byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho
proudu (ELCB)".

- Drzte el. rucni naradi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoze pti provozu muize dojit
ke kontaktu rezaciho ¢i vrtaciho prislusenstvi se skrytym ridicem nebo vlastni Silrou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pti pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostrazity, vénujte maximalni pozornost Cinnosti,
kterou pravé provadite. Soustredte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni
nebo jste pod vlivem drog, alkoholu nebo Iék{. | chvilkova nepozornost pfi pouzivani elektrického
naradi mlzZe vést k vaznému poranéni osob. Pfi praci s el. naradim nejezte, nepijte a nekurte.

- PouZivejte ochranné pomtcky. VZdy pouzivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostiedky
odpovidajici druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomucky jako napf. respirator, bezpecnostni
obuv s protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s
podminkami prace, snizuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neumysinému zapnuti el. naradi. Nepfenasejte el. naradi, které je pfipojeno k elektrické
siti, s prstem na vypinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda
vypina¢ nebo spoust v poloze "vypnuto". Pfenaseni el. naradi s prstem na vypinaci nebo pripojovani
vidlice el. naradi do zasuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pfi¢inou vaznych urazu.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarite vSechny sefizovaci kli¢e a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj,
ktery zGstane pripevnén k otacejici se Casti elektrického naradi muze byt pri¢inou poranéni osob.

- Vidy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpeéné dosahnete. Nikdy
neprecenujte vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni oblec¢eni. Nenoste volné obleceni ani Sperky.
Dbejte na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast téla nedostala do pfilisné blizkosti
rotujicich nebo rozpalenych ¢asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi mozZnost pfipojeni zafizeni na zachycovani
nebo odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho fadnému pripojeni a pouzivani. Pouziti takovych



zafizeni mUzZe omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. PouZijte stolarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery
budete obrabét.

- NepouZivejte jakékoliv naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, Iék(i nebo jinych omamnych i
navykovych latek.

- Zatizeni neni urceno k pouZiti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nedostali pokyny ohledné pouZiti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt
pod dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zatizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI:

- El. ndradi vidy odpojte od el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfti praci, pfed kazdym cisténim
nebo udrzbou, pti kazdém presunu a pti ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, pokud je
jakymkoliv zpisobem poskozeno.

- Pokud zacne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézZujte. Elektrické naradi bude pracovat Iépe a bezpecnéji, jestlize s nim
budete pracovat v otdckach, pro které bylo navrZzeno. Pouzivejte sprdvné naradi, které je ur¢eno pro
danou ¢innost. Vhodné naradi bude dobre a bezpecné vykonavat préci, pro kterou bylo vyrobeno.

- NepouZivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinacem.
Pouzivani takového naradi je nebezpecné. PosSkozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym
servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zaCnete provadét jeho nastaveni, vyménu
prisluSenstvi nebo udrzbu. Toto opatrfeni omezi nebezpeci nahodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob.
Elektrické naradi v rukou nezkusenych uzivatelll mlze byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na
suchém a bezpecném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se
Casti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych kryt nebo jinych ¢asti,
které mohou ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi posSkozeno, pred dalSim
pouzitim zajistéte jeho opravu. Mnoho urazi je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci néstroje udriujte ostré a Cisté. Spravné udrzované a naostfené ndstroje usnadriuji praci,
omezuji nebezpedi Urazu a prace s nimi se lépe kontroluje. Pouziti jiného pfislusenstvi nez toho, které
je uvedeno v navodu k obsluze nebo doporucené dovozcem miiZe zpUsobit poskozeni naradi a byt
pri¢inou Urazu.

- Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a
takovym zplsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané
podminky prace a druh prevadéné prace. Pouzivani naradi pro jiné ucely, nez pro jaké je urceno, mlize
vést k nebezpecnym situacim.

5) POUZITi AKUMULATOROVEHO NARADI:

- Pfed vloZzenim akumulatoru se ujistéte, Ze je vypinac v poloze "0-vypnuto". VloZeni akumulatoru do
zapnutého naradi mlze byt pric¢inou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumuldtoru pouZivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. Pouziti nabijecky pro jiny
typ akumulatoru mlze mit za nésledek jeho poskozeni a vznik pozaru.

- Pouzivejte pouze akumuldtory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych akumulator(i mlze byt pfic¢inou
Urazu nebo vzniku pozaru.

- Pokud neni akumulator pouzivan, uchovdvejte ho oddélené od kovovych pfedméti jako jsou svorky,
klice, Srouby a jiné drobné kovové predméty, které by mohly zpUsobit spojeni jednoho kontaktu

vrve



- S akumulatory zachazejte Setrné. Pri neSetrném zachazeni mize z akumulatoru uniknout chemicka
latka. Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud prece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyjte
postizené misto proudem tekouci vody. Pokud se chemickd latka dostane do oci, vyhledejte ihned
lékarskou pomoc. Chemicka latka z akumuldtoru mlze zpUsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo
teploté vyssi nez 130 ° C mlze zpUsobit vybuch.

- Akumulator nebo naradi, které jsou poSkozené nebo prestavény, se nesmi pouZzivat. Poskozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zpUsobit ohen, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.

6) SERVIS:
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouZzivat pouze nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO AKUMULATOROVE SROUBOVAKY

- Pfi vrtani pouzivejte chranice sluchu. Plisobeni hluku mizZe mit za nasledek ztratu sluchu.
- KdyZ vrtate na mistech umisténych vysoko ujistéte se, Ze vidy stojite na pevném zakladé a Ze pod
vami nikdo nestoji.
- Drzte rucni elektrické naradi pouze za izolované plochy rukojeti, pokud vykonavate takovou préci, pfi
niz by mohly pouZity pracovni nastroj nebo Sroub natrefit na skryté elektrické vedeni. Kontakt s
elektrickym vedenim, které je pod napétim, mize dostat pod napéti i kovové soucastky naradi a
zpUsobit zasah elektrickym prou-dim.
- Pouzivejte vhodné pfistroje na vyhledavani skrytych elektrickym vedeni a potrubi, abyste je
nenavrtali, nebo se obratte na mistni energetické podniky. Kontakt s elektrickym vodi¢em pod
napétim muze zpUsobit pozar nebo mit za nasledek zasah elektrickym proudem. Poskozeni plynového
potrubi mizZe mit za nasledek explozi. Proniknuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécnou skodu.
- KdyZ se pracovni nastroj zablokuje, elektronaradi okamzité vypnéte. Budte pripraveni na vznik
intenzivnich reakénich momentd, které zplsobi zpétny raz naradi. Pracovni nastroj se zablokuje v
takovém pfripadé, kdy:

e Elektronaradi je pretizené

e Elektronaradi je vzpricené v obrabéném obrobku.
- Pfi praci elektronaradi dobre drzte. Pri utahovani a uvolfiovani Sroubtd mohou kratkodobé vznikat
velké reakéni momenty.
- Zajistéte obrobek. Obrobek upnuty pomoci upinaciho zafizeni nebo svéraku je bezpecnéjsi nez
obrobek pridrzovan rukou.
- Pockejte na Uplné zastaveni ruéniho elektrického naradi, az potom ho odlozte. Pracovni nastroj se

vrve

- RGzné druhy prachu a materidld, jako jsou napftiklad natéry s obsahem olova, nékteré druhy dreva,
mineraly a kovy, mohou byt zdravi skodlivé a vyvolavat alergické reakce, zplsobovat onemocnéni
dychacich cest a / nebo rakovinu. Materidl, ktery obsahuje azbest, sméji opracovavat pouze specialné
vySkoleni pracovnici.

- Postarejte se o dobré vétrani svého pracovisté.

- Chrante se pred vdechnutim prachu. Nékteré materidly mohou obsahovat toxické prisady.
Doporucujeme Vam pouzivat ochrannou dychaci masku s filtrem tfidy P2 a vyuZijte odsavani prachu /
pilin, tam kde je to mozné.

- Dodrzujte také predpisy vlastni zemé tykajici se konkrétniho obrabéného materialu.

- Vyhybejte se usazovani prachu na Vasem pracovisti. Nékolik druhy prachu se mohou snadno vznitit
- Elektronaradi prikladejte na Sroub pouze ve vypnutém stavu. Otacejici se pracovni nastroje by se
mohly dostat.



- Otacejte prepinac sméru otaceni vzdy az na doraz. V opacném pripadé by se mohlo elektronaradi
poskodit.
- Abyste usetfili energii, zapinejte ru¢ni elektrické naradi pouze tehdy, kdyz ho pouzivate.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU

- Pfi Spatném zachdazeni s akumulatorovym Sroubovakem (napf. Otevirani obalu akumuldtoru, naraz
atd.) MUZe dojit k Uniku elektrolytu z akumulatoru. Pokud dojde k vyteceni elektrolytu z akumuldtoru,
je nezbytné zabranit jeho kontaktu s pokoZkou. Pokud prece dojde ke kontaktu elektrolytu s
pokozkou, oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, Ze se vam elektrolyt dostane do oci,
okamzité vyhledejte Iékare.

- Zamezte pouzivani nabijecky osobdm (v€etné déti), jimZz fyzickd, smyslovd nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabraniuje v jeho bezpecném pouzivani, pokud na né
nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné poufZiti spotfebic¢e osobou zodpovédnou
za jejich bezpecnost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou moci s vyrobkem hrat.

- Akumuldtorovy Sroubovak nabijejte v suchém prostiedi a dbejte na to, aby se do nabijecky
nedostala voda. Nabijaacka je uréena pro poufZiti pouze v uzavienych prostorach.

- Nabijecku udrzujte Cistou a neprovozujte ji na snadno zapalném povrchu a v prostifedi s nebezpecim
vybuchu a poZaru.

- Akumulatorovy Sroubovak nabijejte jen na c¢as potiebny k nabijeni. Proces ukonceni nabijeni je
signalizovan souc¢asnym svicenim vSech 3 LED diody (Cerven3, Zluta a zelena).

- Akumuldtorovy Sroubovak nabijejte pouze s origindlni nabijec¢kou, kterou dodava vyrobce k danému
modelu naradi. Poutiti jiné nabijecky mUzZe vést k nebezpenym situacim (napf. Poziru nebo
vybuchu).

- Nenabijejte akumulator, kdyz je teplota pod 10 ° C nebo nad 40 ° C. Nabijeni akumuldtoru pfi
extrémnich teplotach muze snizit jeho Zivotnost.

-V pripadé, ze akumuldtorovy Sroubovak nepouzivate, prelepte nabijeci port na akumulatoru lepici
paskou, aby nemohlo dojit ke zkratu zabudovaného akumulatoru premosténim kontaktl kovovymi
predmeéty, napf. pilinami, Srouby a pod. Zkrat mize zpUsobit poZar nebo popaleniny.

- Akumuldtorovy Sroubovdk chrante pred narazy, vlhkosti, pfimym slune¢nim Zlarenim, teplotami
vy$Simi nez 50 ° C a akumulator nikdy neotvirejte.

- Pfi poskozeni a nevhodnym pouZzivanim akumulatorového Sroubovéku / akumulatoru z ného mohou
unikat pdry. Pti nabijeni zajistéte dobré odvétravani a privod cerstvého vzduchu. Vypary drazdi
dychacle cesty. V ptipadé potizi vyhradajte Iékare.

- Konektor nabijecky, zastréku a nabijeci port udrzujte v Cistoté a chrante je pfed zanesenim,
poskozenim nebo deformaci.

MONTAZ A POUZITI

VLOZENI BITUOVA (OBR. 3)

- Nasadte vhodny Sroubovaci bit tak, Ze ho vlozite do upinaci hlavy aZ na doraz.
- Vidy se presvédcte, zda Sroubovaci bit odpovida typu Sroubu.

- VAROVANI! Vkladani bitu provadéjte zasadné pfi vypnutém zafizeni.

NASTAVENI SMERU OTACENI

- Pomoci prepinace sméru otaceni (4) Ize nastavit smér otaceni.
- Smér otaceni ménte pouze kdyz je motor v klidu!

Utahovani = presunte prepina¢ smérem doleva.

VySroubovani = presunte prepina¢ smérem doprava.




ZAPNUTI A VYPNUTI (OBR. 4)
- Akumulatorovy Sroubovak zapnéte pridrzenim provozniho spinace.
- Akumulatorovy Sroubovak vypnete uvolnénim provozniho spinace.

ZMENA POLOHY RUKOJETI (OBR. 5)

- Rukojet Sroubovaku je moZzné otocit tak aby s télem Sroubovaku byla v roviné, coz umozni pouzivani
Sroubovaku i na vzdalenéjsich mistech.

- Za timto Ucelem stisknéte tlacitko na pretaceni rukojeti do vodorovné polohy a zpét (5) a rukojet
pretocte do vodorovné polohy nebo zpét do "zalomené" polohy.

NASTAVENI TOCIVEHO MOMENTU

- Aby nedoslo ke strZzeni vzoru hlavy Sroubu, hran bitli nebo poskozeni materidlu, do kterého je Sroub
zaSroubovan za pfili§ vysokého tocivého momentu, napft. pti Sroubovani tenkych Sroub’ do mékkych
materidld, je vhodné otacenim regulatoru pro nastaveni kroutictho momentu (7) nastavit postupné
vyssi to¢ivy moment.

- Pokud Sroub neni zvolenym nastavenym momentem dostatec¢né zaSroubovana ¢i uvolnéna, je nutné
zvysit tocivy moment o potiebny stupen.

- Optimalni nastaveni krouticitho momentu je vhodné ovéfit provedenim praktické zkousky na vzorku
materialu, ktery budete Sroubovat s pouzitim stejného materialu a Srouby.

INDIKATOR STAVU NABITi AKUMULATORU
- Akumulatorovy Sroubovdk je vybaveni 3 LED diodami umisténimi na vrchu zafizeni, které se po
stisknuti tlacitka rozsviti a zobrazi aktualni stav nabiti indikatoru.

NABIJENi AKUMULATORU

- V pripadé rozsviceni pouze ¢ervené LED diody je tfeba akumuldtor okamzité nabit.

1. Konektor nabijecky pripojte do nabijeciho portu a nasledné zapoijte zastréku nabijecky do elektrické
zasuvky (230V).

2. Priblizné po 1,5 - 2 hodinach se rozsviti zlutda LED dioda a nasledné po pfiblizné 3 - 5 hodinach je
proces ukonceni nabijeni signalizovan rozsvicenim zelené LED diody.

3. Vytadhnéte zastréku ze zasuvky a ndsledné konektor nabijecky z nabijeciho portu.

LED PRACOVNI OSVETLENI

- Akumulatorovy Sroubovak je vybaven LED pracovnim osvétlenim, které se automaticky rozsviti
béhem provozu Sroubovaku.

- Po vypnuti Sroubovaku LED pracovni osvétleni zhasne.

- Pri jakémkoliv nestandardnim chodu nebo atypickém ¢i zvySeném hluku ihned pfistroj vypnéte.
Zjistéte pricinu tohoto nestandardniho stavu a odstrarite ji. Pokud se VAm nepodafi tuto pricinu zjistit
nebo odstranit zaneste pfistroj do autorizovaného servisu.

- Pfed zahdjenim jakékoliv kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte.

- Akumulatorovy Sroubovak dikladné vycistéte po kazdém poutziti. Pokud necistoty nelze odstranit,
pouzijte mékky hadfik navihéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla jako je benzin, alkohol, épavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti
vyrobku.

- Pravidelné kontrolujte své zafizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucastky jsou opotiebované nebo
poskozené, preventivné je kvuli vlastni bezpecénosti vymeénte. Opotiebené ¢i poSkozené ¢asti stroje se



mohou vymeénit pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vyménu zajisti prodejce.

- Postarejte se o to, aby byly pouZity originalni ndhradni suciastkyznacky Worcraft.

Pfed zahdjenim montaze, zatizeni vypnéte a vytahnéte akumulator ze zafizeni, abyste zabranili jeho
nechténému spusténi anaslednému moznému poranéni.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v priavodnich dokumentech
znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného
komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto
vyrobky na uréend sbérnd mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych
zemich mUZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pti koupi ekvivalentniho nového
I [ oduktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné prirodni
zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopad(l na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si vyzadejte
od mistniho ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu
mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.




WORCRAFT

PROFESSION

Zarucni list / Warranty

Vyrobni Cislo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:
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Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tfi

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



(HU) HUNGARIAN

AKKUMULATOROS CSAVARHUZO

HASZNALAT

- A akkus csavarhuzot csavarok és anyak meghuzdsahoz és meglazitasahoz tervezték.

- A csavarhuzo fogantyujat agy el lehet forditani, hogy az egyenesen alljon a csavarhlzé testével
szemben, ami lehet6évé teszi a csavarhizé hasznalatat még tdvolabbi helyeken.

- A nyomaték beadllitd szabalyozd segitségével beadllithatdé az optimdlis nyomaték, és igy
megakadalyozhatd az anyag kdrosoddsa, amely nagyobb nyomaték haszndlata esetén jelentkezhet.

- Az akkumulator toltottségi allapotjelz6jével mindig ellenérizni lehet az akkumuldtor toltottségi
allapotat a munka megkezdése el6tt, és ha hosszabb munkdara van szlikség, akkor teljesen fel lehet
tolteni. Az akkumuldtort akkor is lehet tolteni, ha az nem teljesen merilt le kapacitasanak
csokkentése nélkdl.

- Az akkumulator nagyon lassan vesziti el az energiat az onkistilés miatt, és hosszu ideig mlkodik, ami
lehetévé teszi azonnali felhasznalasat Gjratoltés nélkiil, még akkor is, ha hosszu ideig nem hasznaljak.
- A csavarhlzé az orso forgdsanak automatikus blokkoldsaval van felszerelve, amikor a mikodtet6
kapcsolét elengedik, ami lehet6vé teszi klasszikus kézi csavarhuzéként torténd hasznalatat.

- A LED munkaldmpa a munkahely megvilagitasara szolgal a csavarhizé miikédése kdzben.

A késziiléket csak az elbirt célokra haszndlja. Bdrmely mds felhaszndlds a visszaélés példdjaként
tekintend6. A felhaszndlé / lizemelteté felel az ilyen visszaélések dltal okozott kdrokért vagy
sériilésekért. Ne feledje, hogy ezt az eszkdzt nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra tervezték. A
garancia nem érvényes, ha az eszkézt kereskedelmi, ipari vagy hasonld célra haszndljdk.

TECHNIKAI ADATOK

— FESZULTSEG 36V
b KAPACITAS 1 300 mAh
M TERHELES NELKULI FORDULATOK 230 perc-1
AKKUMULATOROS E NYOMATEKOK MERTEKE 6+1
CSAVARHUZO
(o MAX. FORGO NYOMATEK 3,5Nm
TOLTESI IDO 3-506ra
i SULYA 0,4 kg
BEMENETI FESZULTSEG / 230V /50Hz/0,3
TOLTO FREKVENCIA / ARAM A
KIMENETI FESZULTSEG / ARAM 55V/0,4A
PZ:0;1;2; 3
PH:0; 1;2; 3
28 db 25 mm CrV bitek T:10;15; 20; 25; 27; 30; 40; 45
, . H:2;2,5;3;3,5;4;,5;,6
KIEGESZITOK SLOT: 3. 4.5, 6.7
. PH1:4; 6
4 db 50 mm CrV bitek PH2: 4: 6
1 db 60 mm magneses bit tartéd




2 db far6 a faba (@ 2 a 3 mm)

1 db 25 mm fejhosszabitd

8 db 1/4" fejek 5,6;7;8'9;10; 11; 12 mm

A TERMEK RESZEI
Gomb a fogantyu vizszintes helyzetbe és vissza forditasahoz

MUkodtet6 kapcsold

Tarté (bittartd) Az akkumulator toltottségi szintje

LED munkafény Nyomaték-szabdlyozd

[o R NRNREE)]

ArWIN|F

Forgas irdnykapcsold Tolt6 port

KESZULEKEN LEVO FIGYELMEZTETO CIMKEK

Altaldnos veszély figyelmeztetés.

Olvassa el és tartsa be a hasznalati utasitasokat.

Nedobja a haztartasi hulladékba. Ehelyett, kdrnyezetbarat mddon, lépjen kapcsolatba

A termék megfelel a vonatkozd eurépai irdnyelveknek, a azonossag értékelési modszer

!
L]
e
L ’_‘g az Ujrahasznosité kdzpontal. Kérjik, gondoskodjon a kdornyezetvédelemrdl.
€ ezen iranyelveken el lett végezve.

Viseljen flilvédét.

@ Viseljen véd6szemiiveget.

) g
=) Viseljen légz8sz(ir6t.

utjan torténd tovabbi feldolgozasaért.

Pénzligyi hozzajarulast fizettek a csomagolasért a visszavételért és az Ujrafeldolgozas
@
A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatok.

(4 Kérjlk, ne dobja a csomagoldanyagokat a kommunalis hulladékba, hanem a masodlagos
‘a nyersanyagok gyUjt6helyén adja be azokat.

@ lll. Védelmi osztaly

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK A ELEKTORMOS SZERSZAMHOZ
- FIGYELMEZTETES! Olvassa el a biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat, illusztracidkat és
miiszaki adatokat, amik az elektromos szerszamhoz mellékelve vannak. A tovabbiakban feltlintett
biztonsagi utasitasok és elGirasok figyelmen kivll hagyasa aramutést, tlizet és/vagy sulyos sériiléseket
eredményezhet.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG :

- A munkaterilet legyen tiszta, jél kivilagitott. A rendetlenség vagy a rosszul megvilagitott
munkaterilet konnyen balesetet okozhat.

- Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kérnyezetben, éghet6 folyadék, gaz vagy
por kozelében.Az elektromos szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a gézt.
- Az elektromos szerszam haszndlata kdzben ne tartdzkodjon a kdzelben gyermek és mas személy. Ha
elterelik a figyelmét, elveszitheti a szerszam feletti irdnyitast.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG:
Az elektromos szerszam csatlakozédugdja illeszkedjen a dugaszoldaljzathoz. A csatlakozdt semmilyen




modon sem szabad megvaltoztatni. A szerszamot, amelynek a haldzati kabel csatlakozédugojan vedd
dugasz van, soha ne csatlakoztassa elosztokhoz vagy mas adapterekhez. Az eredeti csatlakozd és a
megfelel6 dugaszoldaljzat hasznalata csdkkenti az daramiités veszélyét.

- A sériilt vagy 0sszegabalyodott kabel ndveli az elektromos daramiités veszélyét. Ha a tapkabel sériilt,
ki kell cserélni a egyéni tapkabelre, amely rendelkezésre all a gyartdnal vagy annak képvisel6jénél.

- Akezel6 nem érintkezhet  foldelt felliletekkel — példaul csévekkel, flitéssel, tlizhellyel,
hit&szekrénnyel. Az aramités fokozott kockazata all fenn, ha teste féldelt.

- Es6t6l, nedvességtdl, vizt6l tartsa tavol az elektromos szerszdmokat. Az elektromos szerszamokhoz
soha ne érjen nedves kézzel. Az elektromos szerszdmot soha mossa folyé viz alatt és ne meritse
vizbe.

- A kabelt tilos tulterhelni. Ne hasznalja a kdbelt az elektromos késziilék hordozasara, felakasztasara
vagy a csatlakozd aljzatbdl torténd kihuzasara. Tartsa tavol a készilék részeit h6tél, olajtol, éles
peremektSl vagy mozgd alkatrészekt6l. A sérilt vagy Osszetekeredett kabel néveli az aramités
kockazatat.

- Ha az elektromos szerszdmot a szabadban hasznalja, csakis kiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbité
kdbelt hasznaljon. Kisebb az daramités veszélye, ha kiiltérre alkalmas hosszabbité kabelt hasznal.

- Ha elkerilhetetlen az elektromos szerszam nedves kornyezetben torténd haszndlata, hasznaljon
aram-véddékapcsolét. Az dram-véds6- kapcsold haszndlata csokkenti az aramités kockazatat.

- Az ,,dram-ved6kapcsold (RCD)“ fogalom helyetesitendS az “aramkor fémegszakitd (GFCI)” vagy a
,foldzarlat megszakité (ELCB)“ fogalmaval.

- Az elektromos kéziszerszdmokat csak szigetelt markolasi feliileteknél fogva szabad tartania, mert
hasznalat kozben a csiszoldgép rejtett kabellel vagy sajat csatlakozdzsindrjaval érintkezhet.

3) SZEMELYI BIZTONSAG:

- Legyen el6vigyazatos, Ugyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan lasson az elektromos szerszammal
végzendd munkdahoz. Nem haszndljon elektromos szerszamot, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol,
gyogyszer hatasa alatt all. Az elektromos szerszam hasznalata kézben akar a pillanatnyi
figyelmetlenség is sulyos sériiléshez vezethet.

- Mindig viseljen személyi védéfelszerelést és védbszemiiveget. Csokkenti a sériilés kockazatat, ha az
elektromos szerszdm fajtajanak megfelel6 személyi véddfelszerelést visel: porvédé maszkot,
csuszasmentes biztonsagi cip6t, véddsisakot vagy hallasvédét.

- Keriilje a véletlen lizembe helyezést. Gy6z8djon meg arrdl, hogy az elektromos szerszam kikapcsolt
allapotban legyen, miel6tt csatlakoztatja az elektromos haldzathoz, illetve felemeli vagy szallitja azt.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszam szdllitdsa kdézben ujjat a kapcsoldn tartja vagy a
szalagcsiszolot bekapcsolva csatlakoztatja az aramellatasra.

- Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt tavolitsa el a beadllitd szerszamokat vagy a
csavarkulcsot. A forgo készilékrészben maradt szerszam, kulcs sériiléseket okozhat.

- Keriilje a természetellenes testtartast. Gondoskodjon réla, hogy stabilan alljon és ne veszitse el az
egyensulyat. Soha ne becsilje tul sajat erejét. Ne hasznalja az elektromos szerszdmot ha faradt.

- Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tdvol a mozgé elemektdl
hajat, ruhazatat, kesztyljét. A mozgd részek becsiphetik a laza ruhdzatot, ékszert vagy a hosszuhajat.
- Csatlakoztassa az elektromos szerszamot a porelszivéhoz. Ha felszerelhet6 porelszivé vagy -felfogd
berendezés, gy6z6djon meg réla, hogy ezeket megfelel6en csatlakoztatja és hasznalja. A porelszivas
hasznalata a porral kacsolatos kockazatokat csokkenti.

- Biztositsa be a munkadarabot. Befogdszerkezettel vagy satuval biztosabban tarthaté a munkadarab,
mint kézzel. Rogzitse a munkadarabot egy stabil alapzaton.

- Ne haszndljon barmilyen szerszamot ha alkohol, kabitdszer, gydgyszerek vagy mas anyagok hatdsa
alatt al.

- Ez a késziilék alkalmatlan olyan személyek (belértve gyerekek) hasznalatara, akik csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességuliek, illetve nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és ismeretekkel,



hacsak nem alnak felligyelet alatt, vagy utasitasokat nem kaptak felhasznalasat illetéen olyan
személytdl, aki a biztonsagért felel. A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne
jatsszanak a késziilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:

- Huzza ki az elektromos szerszam hdldzati csatlakozédugdjat a csatlakozdaljzatbdl a szalagcsiszold
barmilyen meghibasodasa esetén, a munka befelyezése utan, vagy barmilyen tisztitas, karbantartasi
munkak, vagy a szerszdm athelyezés el6tt.

- Ha az eszkoz rendellenes hangot vagy szagot bocsajt ki, azonnal fejezze be mukajat.

- Az elektromos szerszamot ne terhelje. Az elektromos szerszam jobban és biztonsdagosabban fog
mUkddni, ha azon fordulatszdmon fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Haszndljon megfelel6
eszkdzt, amely az adot célra voltszanva. A megfelel6 eszkdzok ajo és biztonsdagos munkat
eredményezik, amelyenekre tervezve voltak.

- Ne haszndlja az elektromos szerszamot, ha hibds a kapcsoldja. Az az elektromos szerszam, amelyet
nem lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes, ezért javitasra szorul. A meghibdsodot kapcsolét csakis
igazolt szervizben javitsa.

- A készuilék beallitdsa, alkatrészcsere és a késziilék elrakasa elStt huzza ki a halézati csatlakozédugdt
az aljzatbdl. Ez az dvintézkedés megakada- lyozza az elektromos szerszam véletlen elinditasat.

- A haszndlaton kivili elektromos szerszam is tavol tartandé a gyermekekt6l. Ne engedje, hogy olyan
személyek hasznaljak az eszkozt, akik nem ismerik azt vagy nem olvastak el ezeket az utasitasokat. Az
elektromos szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy hasznalja Gket. Az elektromos
szerszamot szdraz, biztonsagos helyen tartsa.

- Ugyeljen az elektromos szerszamok alapos gondozasara. Rendszeresen ellenérizze, hogy hibatlanul
miikodnek-e a mozgd részek, nincs-e rajtuk olyan torés vagy olyan sériilés, amely hatradnyosan
befolydsolja az elektromos szerszam m(ikodését. A készllék hasznalata el6tt javittassa meg a sériilt
részeket. Szamos baleset oka a nem megfelel6en karbantartott elektromos szerszam.

- Tartsa élesen és tisztdn a vagoszerszamokat. A gondosan apolt vagdszerszamok éles vagdéllel
kevésbé akadnak és konnyebben haladnak. A csomaghoz tartozd, illetve a gyartd altal ajanlott
tartozékokat hasznalja, mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes sériilést.

- Az elektromos szerszdmot, a tartozékokat, behelyez6 szerszdmokat stb. a jelen utasitdsoknak
megfelel6en hasznalja. Mindekdzben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendd
feladatot. Az elektromos szerszamok rendeltetésiiktél eltéré haszndlata veszélyes koriilményekhez
vezethet.

5) AZ AKUMULATOROS SZERSZAM HASZNALATA:

- Miel6tt behelyezi az akkumuldtort, bizonyosodjon meg réla hogy akapcsolé a ,0-
kikapcsolt”“ pozicidban van. Az akkumuldtor behelyezése a bekapcsolt szerszamba veszélyes
helyzetekhez vezethet.

- Az akkumulator toltéséhez, kizardlag a gyartd altal ajanlot tolt6t hasznaljon. A t6lt6 haszndlata mas
akkumulator toltéséhez, annak sérilését vagy tliz keletkezését eredményezheti.

- Kizarélag olyan akkumuldtort hasznaljon ami az adott szerszamhoz hivatott. Mdas akkumulatorok
hasznalata, sérilést vagy tlizet okozhat.

- A haszndlaton kiviili akkumulatoregységeket mindenfajta olyan fémtargytél — példaul szoritétdl,
kulcsoktdl, csavaroktdl és egyéb, apré fémtdrgyaktdl — tavol kell tartani, amelyek az akkumulator
kapcsokat rovidre zarhatndk. Az akkumulatorkapcsok rovidzarlata égési sériilést vagy tiizet okozhat.

- Az akkumulatorral banjon kiméletesen. Durva bandasmodd esetén az akkumulatorbdl vegyi anyag
szivaroghat ki. Kerllje az ezzel valé érintkezést. Ha mégis érintkezik ezzel a vegyi anyaggal, mossa meg
az érintett terlletet folydvizzel. Ha a folyadék belekeriil a szemébe, azonnal forduljon orvoshoz. Az
akkumulatorbdl kifroccsend vegyi anyag sulyos sériilést okozhat.



- Az akkumulatort vagy a szerszamot tilos tlznek vagy er8s h6hatdsnak kitenni. A tiznek, vagy 130 ° C
-nal magasabb hémérsékletnek kitevés, robbandst okozhat.

- Tilos hasznalni az akkumulatort vagy szerszamot, amely sériilt vagy atépitett. A sériilt vagy
modositott akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, és igy tiizet, robbanas, vagy
sériilésveszélyt okozhatnak.

6) SZERVIZ:
- Az elektromos kéziszerszamot szakembernek kell karbantartania. Csak ugyanazokat a
potalkatrészeket szabad hasznalni. Ez biztositja a szerszam biztonsagat.

BIZTONSAGI ELOIRASOK A AKKUMULATOROS CSAVARHUZORA

- Furas kozben viseljen fllvédét. A zajnak vald kitettség halldsvesztést okozhat.
- Ha magas helyen haszndlja a késziiléket, ligyeljen arra, hogy mindig szilard alapon alljon, és senki
sem alljon on alatt.
- Az elektromos kéziszerszamokat csak szigetelt fogdfeliiletekkel tartsa, ha olyan mdveletet hajt végre,
ahol a szerszdm vagy a csavar rejtett elektromos vezetékre taldlhat. Az él6 tapvezetékekkel vald
érintkezés a szerszam fém alkatrészeit is energiava teheti és dramiitést okozhat.
- Haszndljon megfelel6 eszkdzoket a rejtett tdvvezetékek és csdvek megkereséséhez, hogy elkeriilje a
atfurdsukat, vagy vegye fel a kapcsolatot a helyi villamosenergia-szolgaltatéval. Az érintkezés él6
aramvezet6vel tlzet okozhat vagy aramiitést okozhat. A gdzvezeték sériilése robbanast okozhat. A
vizvezetékbe torténd behatolas anyagi karokat okozhat.
- Ha a munkaeszkoz reteszel6dik, azonnal kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot. Legyen felkésziilt
olyan intenziv reakcidelemekre, amelyek az eszkoz visszapattanasat eredményezhetik. A munkaeszkoz
blokkolva van, ha:

e az elektromos kéziszerszam tulterhelt

e az elektromos kéziszerszam beragadott a munkadarabba
- Munka kézben tartsa jol az elektromos szerszamot. A csavarok meghuzasakor és meglazitasakor
révid ideig nagy reakcioidé fordulhat elé.
- Rogzitse a munkadarabot. A szoritdberendezéssel vagy a csavarral befogott munkadarab
biztonsagosabb, mint a kézzel tartott munkadarab.
- Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen ledll, miel6tt leteszi. A munkaeszkdz elakadhat,
és elveszitheti az irdnyitast a szerszam felett.
- Kulénboz6 tipusu porok és anyagok, példaul 6lom-alapu festékek, egyes fafajok, asvanyok és fémek,
egészségre artalmasak lehetnek, és allergias reakcidkat okozhatnak, Iéguti megbetegedéseket és /
vagy rakot okozhatnak. Az azbeszttartalmu anyagokat csak specidlisan képzett személyzet dolgozhatja
fel.
- Gondoskodjon a munkahely megfelels szell6zésérdl.
- Ovja magdt a portdl. Egyes anyagok mérgez6 adalékokat tartalmazhatnak. Javasoljuk, hogy
hasznaljon P2 osztalyu sz(irGvel ellatott légzékésziiléket, és ahol lehetséges, por / flirészpor elszivast
végezzen.
- Vegye figyelembe a sajat orszaganak a megmunkalt anyagokra vonatkozd elGirasait is.
- Keriilje a por elszennyez6dését a munkahelyén. Tobb tipusu por kdnnyen meggyulladhat
- A szerszdmot csak a csavarra helyezze, amikor ki van kapcsolva. A forgd munkaeszkdzok csiszhatnak.
- Mindig forditsa el az irdnykapcsoldt, amennyire csak megy. Ennek elmulasztdsa karosithatja az
elektromos kéziszerszamot.
- Energiatakarékossdg érdekében csak akkor kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot, amikor
hasznalja.

BIZTONSAGI ELOIRASOK A AKUMULATORRA ES A TOLTORE
- Az akkus csavarhuzé nem megfelel6 kezelése esetén (pl. Az akkumulator hazanak kinyitasa, Utés




stb.) az elem elektrolitszivargasahoz vezethet. Ha az elektrolit szivdrog az akkumulatorbdl,
elengedhetetlen a bdérrel valé érintkezés megakadalyozdsa. Ha azonban az elektrolit érintkezésbe
kerdl a bérrel, azonnal Oblitse le az érintett teriiletet vizzel. Ha szembe jut, azonnal orvoshoz kell
fordulni.

- Kerilje el, hogy a tolt6t olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) hasznaljak, akiknek fizikai,
érzékszervi vagy szellemi fogyatékossaga vagy tapasztalat és ismeretek hidanya megakaddlyozza a
biztonsdgos hasznalatat, kivéve, ha a késziilék hasznalatdért a biztonsagért felelds személy felligyeli
vagy utasitja 6ket. Vigyazzon a gyermekekre annak biztositasa érdekében, hogy nem tudnak jatszani a
termékkel.

- Toltse fel a akkus csavarhuzot széraz kornyezetben, és ligyeljen arra, hogy ne keriiljon viz a toltébe. A
tolt6t kizarolag beltéri hasznalatra szanjak.

- Tartsa tisztan a tolt6t, és ne hasznalja gyulékony fellileten, vagy robbanasveszélyes és tlizveszélyes
kérnyezetben.

- Az akkus csavarhlzot csak a toltéshez sziikséges ideig toltse fel. A toltés befejezésének folyamatat
mind a 3 LED (piros, sarga és zold) egyidej(i vilagitasa jelzi.

- Az akkus csavarhuzét csak a gyartd altal a szerszam tipusahoz szallitott eredeti toltével toltse fel.
Madsik tolt6é bekapcsoldsa veszélyes helyzeteket (pl. Tliz vagy robbanas) okozhat.

- Ne toltse az akkumulatort, ha a hémérséklet +10°C alatt vagy +40°C felett van. Az akkumulator
szélsGséges hémérsékleten torténd toltése lerdviditheti annak élettartamat.

- Ha nem haszndl a csavarhuzét, fedje le az akkumuldtor t6lt6csatlakozéjat ragasztdszalaggal, hogy a
beépitett akkumulator ne legyen rovidzarlatos az érintkez6k fémtdargyakkal vald athidaldsaval, pl.
flirészpor, csavarok stb. A rovidzarlat tlizet vagy égési sériiléseket okozhat.

- Ovja a akkus csavarhtzét Utésektdl, nedvességtél, kozvetlen napfénytdl, +50°C feletti
hémérséklettdl, és soha ne nyissa fel az akkumulatort.

- GG6z6k keletkezhetnek, ha a csavarhizo / akkumuldtor sérilt vagy nem megfelel6en hasznalja.
Toltéskor gondoskodjon a megfelel§ szell6zésrél és a friss levegbellatdsrél. A g6zok irritaljak a
légutakat. Probléma esetén forduljon orvoshoz.

- Tartsa tisztdn a toltGcsatlakozdt, a csatlakozét és a toltdcsatlakozot, és dvja Gket elduguldstdl,
karosodastdél és deformacioktol.

OSSZESZERELES ES HASZNALAT

BIT BEHELYEZES (3. ABRA)

- Helyezze be amegfelel6 csavarhuzo-bitet, ameddig bedughatéo a tokmanyfejbe.

- Mindig ellendrizze, hogy a csavarhuzé-biot megfelel-e a csavar tipusanak.

- FIGYELEM! A bitet csak akkor helyezze be a fejbe, amikor a késziilék ki van kapcsolva.

FORGASIRANY BEALITASA

- A forgasiranyt az iranykapcsoldval (4) allithatja be.

- A forgasiranyt csak akkor allitsa be, amikor a motor all!
Meghuzas = tolja a kapcsoldt balra.

Kilazitas = tolja a kapcsoldt jobbra.

BEKAPCSOLAS ES KIKAPCSOLAS (4. ABRA)
- Kapcsolja be a akkumuldtoros csavarhizét a mikodtet6 kapcsold nyomva tartasaval.
- Engedje el a kapcsoldt a akkumulatoros csavarhizé kikapcsolasahoz.

A FOGANTYU HELYZETE MEGVALTOZTATASA (5. ABRA)
- A csavarhuzo fogantyujat ugy lehet elforditani, hogy az egyenesen alljon a csavarhuzo testével, ami
lehet6vé teszi a csavarhizo hasznalatat még tavolabbi helyeken is.




- Ehhez nyomja meg a gombot, hogy forditsa el a fogantylt vizszintes helyzetbe és hatra (5), és
forditsa el a fogantyut vizszintes helyzetbe vagy vissza "hajlitott" helyzetbe.

A NYOMATEK BEALITASA

- Annak elkeriilése érdekében, hogy a csavarfej mintdja megsériljon, a bitek vagy az anyag, amelybe a
csavart tul nagy nyomatékkal csavarjdk kdrosodjanak, pl. amikor vékony csavarokat lagy anyagba
csavaroz, tanacsos fokozatosan a nyomatékot beallitani a nyomaték beallitdé gomb elforgatasaval (7).

- Ha a csavart nincs meghuzva vagy elengedve megfeleléen a kivalasztott bedllitott nyomatékkal, meg
kell névelni a nyomatékot a kivant mértékben.

- Javasoljuk, hogy ellen6rizze a nyomaték optimalis bedllitdsat egy gyakorlati prébaval, amelyet
ugyanazon anyag és csavar segitségével csavaroz meg.

AZ AKKUMULATOR TOLTOTTSEGI SZINTJE
- A akkumuldtoros csavarhizé harom, a késziilék tetején taldlhatd LED didddval van felszerelve,
amelyek a gomb megnyomasakor felgyulladnak, és a kijelz6 aktualis toltési allapotat mutatjak.

AKKUMULATOR TOLTESE

- Ha csak a piros LED vilagit, az akkumuldtort azonnal fel kell télteni.

1. Csatlakoztassa a tolt6 vezetékét a tolt6porthoz, majd dugja be a tolté dugdjat egy elektromos
aljzatba (230 V).

2. Korilbellul 1,5 - 2 éra mulva a sarga LED kigyullad, majd kb. 3 - 5 éra mulva a t6ltés befejezését a
z6ld LED vilagit.

3. Hdzza ki a csatlakozédugét az elektromos aljzatbdl, majd a toltS csatlakozéjat a toltéportbdl.

LED MUNKAFENY

- A vezeték nélkili csavarhuzo LED-es munkavildgitoval van felszerelve, amely automatikusan kigyullad
a csavarhuzé mikodése kozben.

- A csavarhuzé kikapcsolasakor a LED munkafény kialszik.

- Rendellenes mikodés, atipikus vagy fokozott zaj esetén azonnal kapcsolja ki a készililéket. Azonositsa
a rendellenes allapot okat és javitsa ki. Ha nem tudja meghatarozni vagy kiklisz6b6Ini az okot, vigye a
késziiléket egy hivatalos szervizkdzpontba.

KARBANTARTAS

- Az ellen6rzés vagy karbantartas megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

- Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a vezeték nélkiili csavarhuzét. Ha a szennyez6dést
nem lehet eltdvolitani, hasznaljon szappanos vizzel atitatott puha ruhat. Soha ne haszndljon
tisztitoszereket vagy olddszereket, példaul benzint, alkoholt, ammodniat stb.! Ezek az olddszerek
karosithatjak a termék mdanyag részeit.

- Rendszeresen ellendrizze a késziiléket, és ha valamelyik alkatrész kopott vagy sérlilt, cserélje ki 6ket
sajat biztonsaga érdekében. A gép kopott vagy sérilt részeit csak egy hivatalos szervizkézpont
cserélheti ki, vagy a kereskedd cserélheti ki.

- Ugyeljen arra, hogy eredeti Worcraft alkatrészeket hasznaljon.

A felszerelés el6tt kapcsolja ki az eszkozt, és vegye ki az akkumulatort a késziilékbdl, hogy véletlendil
ne induljon el, és esetleges sériiléseket okozzon.




KORNYEZETVEDELEM

A termékeken vagy a kisérd dokumentumokon athuzott, kerekes kukan lathato

szimbolum azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos ¢és elektronikus termékeket nem

szabad keverni az é&ltalanos hdaztartasi hulladékkal. A megfeleld artalmatlanitas,

hasznositas és tUjrahasznositas érdekében kérjiik, szallitsa ezeket a termékeket a

kijelolt gytjtdhelyekre, ahol azokat ingyenesen elfogadjak. Alternativ megoldasként

s ¢hany orszagban visszajuttathatja termékeit a helyi keresked6hdz, amikor

egyenértéki uj terméket vasarol. Annak biztositasaval, hogy ezt a terméket megfeleld

modon artalmatlanitjak, el0segiti a kornyezetre €s az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ

kovetkezmények elkeriilését, amelyeket egyébként a termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhat.

Tovabbi részletekért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkozelebbi gytlijtdponthoz. Az ilyen

tipusu hulladék nem megfeleld artalmatlanitdsa a nemzeti eldirasokkal dsszhangban biintetést vonhat
maga utan.




WORCRAFT

PROFESSION

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.




N

Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A j6tallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellenérzést, a patronok és sz(ir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és meger6sitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



(RO) ROMANA
SURUBELNITA ELECTRICA

Surubelnita electrica este proiectata pentru strangerea si sldbirea suruburilor. Echipamentul va fi utilizat numai in scopul pentru care a fost
conceput. Orice alta utilizare este considerata a fi un caz de utilizare necorespunzatoare. Utilizatorul / operatorul si nu producatorul va fi
responsabil pentru daune sau vatamari cauzate ca urmare a acestora. Va rugam sa retineti ca echipamentul nostru nu a fost conceput pentru
utilizare in aplicatii comerciale sau industriale. Garantia noastra va fi anulatd dacad echipamentul este utilizat in scopuri comerciale sau
industriale sau Tn scopuri echivalente.

SPECIFICATII TEHNICE (a se vedea fig 1

Tip / model: SD-3.6LiB (S010-3.6Li) Clasa de izolare I
Tensiune 3.6Vvd.c Nivel presiune acusticd LpA:66.5dB (A),K=3 dB (A)
Viteza de mers in | 230/min Nivel putere acustica LwA: 77.5dB (A), , K=3 dB (A)
gol
Cuplu de torsiune | 3.5 Nm Vibratji <2.5m/s? K=1.5m/s?
Setari torsiune 6+1 Greutate (fara acumulator) 1.4kg
Capacitate baterie | 1300mAh
Incarcator Intrare: 100-240V~ 50/60Hz 0.3A
lesire: 5.5VDC, 0.4A

IFORMATII PRIVIND ZGOMOTUL/VIBRATIILE

Nivelul de vibratii prezentat in aceastd fisa de informatii a fost masurat in conformitate cu.un test standardizat in EN 62841 si poate fi utilizat
pentru a compara o scula cu alta. Poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.

Nivelul declarat al emisiilor de vibratii reprezintd principalele aplicatii ale sculei. Cu toate acestea, daca scula este folosita pentru aplicatii
diferite, cu accesorii sau instrumente de insertie diferite sau este slab intretinuta, emisia de vibratii. poate diferi. Aceasta poate creste
semnificativ nivelul expunerii pe perioada totala de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui sa {ind seama, de asemenea, de perioadele in care scula este opritd sau cand
functioneaza, dar nu executa efectiv treaba. Aceasta poate reduce semnificativ nivelul de expunere pe perioada totald de lucru. Identificati
masuri suplimentare de siguranta pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar fi: intretinerea sculei si a accesoriilor, mentinerea
mainilor calde, organizarea modelelor de lucru.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Atentie! Cititi manualul.

Purtati ochelari de protectie Purtati masca de protectie

= Aparate electrice nu " trebuie eliminate Clasa de protecie Il
| impreund cu.deseurile menajere.

DESCRIEREA APARATULUI (a se vedea fig.2)

1 Declansator comutator 2 | Suport biti

3 Lumina.de lucru LED 4 | Buton comutator stanga/dreapta

5 Buton de blocare corp 6 | Indicator volum baterie

7 Setari de torsiune 8 | Portde incarcare

2 A
Avertismente generale privind siguranta sculelor electrice care pot aprinde praful sau vaporii.
AVERTISMENT Cititi toate avertismentele si toate instructiunile de o Tineti copiii si trecatorii departe in timp ce actionati o scula
siguranta. electrica. Distragerile va pot cauza pierderea controlului.
Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate duce la soc
electric, incendiu si / sau vatamari grave. Siguranta electrica
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare. o Fisele sculei electrice trebuie sa corespunda prizei. Nu
Termenul ,scula electricd” din avertismente se refera la scula electrica cu modificati niciodata fisa in niciun fel. Nu folositi fise adaptoare
cablu sau la scula electrica cu baterie (fara fir). cu scule electrice impamantate. Fisele nemodificate si prizele
potrivite vor reduce riscul de electrocutare.

Siguranta zonei de lucru o Evitati contactul corpului cu suprafetele impadmantate, cum ar
o Pastrati zona de lucru curata si bine luminatd. Zonele aglomerate sau fi conducte, calorifere, cuptoare si frigidere. Exista un risc
intunecate pot duce la accidente. crescut de electrocutare in cazul in care corpul dvs. este
o Nu folositi scule electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta impamantat.
lichidelor sau a gazelor inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei o Nu expuneti scule electrice la conditi de ploaie sau

umezeala.




Apa care intrd intr-o sculd electrica va creste riscul de electrocutare.

o Nu abuzati de cablu. Nu folositi niciodatd cablul pentru a transporta,
trage sau deconecta scula electrica. Tineti cablul departe de caldura, ulei,
marginile ascutite si partile mobile. Cablurile deteriorate sau incurcate
cresc riscul de electrocutare.

o Cand folositi o scula electrica in aer liber, utilizati un prelungitor potrivit
pentru uz exterior. Utilizarea unui cablu potrivit pentru uz exterior reduce
riscul de electrocutare.

e Dacd functionarea unei scule electrice intr-o locatie umeda este
inevitabila, folositi un dispozitiv protejat cu curent rezidual (RCD).
Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta personala

o Rémaneti vigilent, urmariti ce faceti si folositi bunul simt atunci cand
operati o sculd electrica. Nu folositi o scula electrica in timp ce sunteti
obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul functionarii sculelor electrice poate duce la
vatamari corporale grave.

o Folositi echipament individual de protectie. Intotdeauna purtatj ochelari
protectie. Echipamente de protectie, cum ar fi masca de praf,
incéltdmintea de protectie antiderapantd, casca sau protectia auditiva
utilizate Tn conditii adecvate vor reduce leziunile personale.

o Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va c& intrerupatorul este in
pozitia Off inainte de conectarea la sursa de alimentare si / sau baterie,
ridicarea sau transportarea sculei.

Transportul unei scule electrice cu degetul pe comutator sau a unei scule
electrice care au comutatorul in pozitia On poate duce la accidente.

o indepértati orice cheie de reglare inainte de pornirea sculei electrice.

O cheie atasata la o parte rotativd a sculei electrice poate duce la
vatamari corporale.

o Nu exagerati. Mentineti-va echilibrul in permanenta. Aceasta permite un
control mai bun al sculei electrice in situatii neasteptate.

o Imbracati-va corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Pastrati
parul, Tmbracamintea si manusile departe de .partile mobile.
Imbrécamintea larga, bijuteriile sau p&rul lung pot fi pringe in parti mobile.
e Dacd sunt prevazute dispozitive pentru conectarea instalatiilor de
extractie si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si
utilizate corespunzator. Utilizarea colectarii prafului “poate - reduce
pericolele legate de praf.

Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice

o Nu fortati scula electrica. Folositi ‘scula electricd adecvata pentru
aplicatia dvs. Scula electrica adecvata va face treaba mai bine si-mai in
siguranta la rata pentru care a fost proiectata.

o Nu folositi scula electrica daca intrerupatorul nu o porneste si nu o
opreste. Orice scula electrica ce nu poate fi controlata cu ajutorul
intrerup&torului este periculoasa si trebuie reparata.

o Deconectati fisa_de la sursa de alimentare si / sau bateria de la scula
electricd Tnainte de a efectua ajustari, schimbarea accesoriilor sau
depozitarea sculelor electrice. Astfel de masuri de siguranta preventiva
reduc riscul'de a porni accidental scula.

o Nu depozitati scule electrice. cu regim de mers in gol la indeméana
copiilor si nu permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu scula
electrica sau cu aceste instructiuni s& utilizeze scula electrica. Sculele
electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

OPERAREA

Asamblarea bitilor pentru surubelnita (Fig. 3)

Aliniati bitul la suportul axului si introduceti-l. Bitul vor aluneca automat in
pozitia sa, deoarece acest suport de biti a echipat un bloc magnetic in el.
Dupa aceea, faceti un test de tragere pentru a verifica dacad acesta este
deja fixat in suport.

Pornirea/ oprirea (Fig. 4)

Pentru a introduce un surub in lemn, apasati butonul (4) la stanga, apoi
apéasati declansatorul comutator (1), scula va rula in sensul acelor de
ceasornic si indicatorul de operare LED (3) se va aprinde in acelasi timp.

o Intretineti sculele electrice. Verificati lipsa de aliniere sau
blocarea pieselor mobile, ruperea pieselor si orice alte conditii
care ar putea afecta functionarea sculei electrice. Daca este
deterioratd, reparati scula inainte de utilizare. Multe accidente
sunt cauzate de scule electrice slab intretinute.

o Mentineti sculele taiate ascutite si curate. Sculele de taiere
corect intretinute cu muchii ascutite sunt mai putin susceptibile
sa se blocheze si sunt mai usor de controlat.

e Folositi scula electrica, accesoriile si bitii de scule etc., in
conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont de conditiile de
lucru si de lucrarile care trebuie efectuate. Utilizarea sculei
electrice pentru operatiuni diferite de cele prevazute ar putea
duce la o situatie periculoasa.

Reparatiile

¢ Reparati scula electricd la o persoana de reparatie calificata
folosind numai piese de schimb identice. Acest lucru va asigura
mentinerea sigurantei sculei electrice.

Observatii de siguranta specifice bitilor

AVERTISMENT Tineti dispozitivul de suprafetele izolate ale
manerului atunci cand efectuati lucréri acolo unde existd
pericolul ca suruburile sa loveascd cabluri de electricitate
ascunse sau cablul aparatului. Contactul surubului cu un fir sub
tensiune poate face ca partile metalice ale dispozitivului sa fie
sub tensiune si sa conduca la socuri electrice.

e Copiii sau persoanele care nu au cunostinte sau experienta
pentru a utilizadispozitivul*sau ale caror capacitati fizice,
senzoriale sau intelectuale sunt limitate nu trebuie l|asate
niciodata sa utilizeze dispozitivul fara supraveghere sau
instructiuni din partea unei persoane responsabile pentru
siguranta lor. Copiii nu trebuie sa fie niciodata lasatj sa se joace
cu dispozitivul.

o Sprijiniti in sigurantd piesa de prelucrat. Piesa de prelucrat
fixaté intr-o clema sau o menghind este tinutd mai sigur pe loc
decat una tinuta in mana.

AVERTISMENT! PRAF ORTAVITOR!

Praful daunator / nociv generat din activitatea dvs. reprezinta
un risc pentru sanatatea persoanei care opereaza dispozitivul
si pentru oricine se afla in apropierea zonei de lucru. Purtati
ochelari de protectie si o masca de protectie!

oNu gauriti niciun material care contine azbest. Azbestul este
un cancerigen cunoscut.

o Tineti ferm scula electrica. Cuplurile de reactie mari pot
apdrea in timpul strangerii sau slabirii suruburilor.

e Daca scula introdusa se blocheazd, opriti imediat scula
electricad. Fiti pregétiti pentru cuplurile de reactie ridicate,
deoarece acestea pot provoca recul. Scula introdusé se poate
bloca daca scula electricd este supraincarcata sau este tinutd
in unghi fata de piesa de prelucrat.

o Tnainte de a efectua operatiuni asupra dispozitivului, nainte
sa o transportati sau sa o depozitai, asigurati-va cad directia
comutatorului de rotatie este in pozitia de mijloc (blocare).
Pentru a preveni pornirea dispozitivului in mod neintentionat

Pentru a scoate un surub din lemn, apasati butonul (4) la
dreapta, apoi apasati declansatorul comutator (1), scula va rula
in sens invers acelor de ceasornic, iar indicatorul de operare
LED (3) este aprins in acelasi timp.

Pentru a opri scula, este suficient sa eliberati butonul de
comutare.

Reglati directia corpului (Fig.5)
Pentru o operare confortabila, scula poate fi folositd nu numai
ca un tip de pistol, ci si ca un tip fix.



Pentru a comuta cele doua tipuri, apdsati mai intai butonul de blocare (5) Cand indicatorul volumului bateriei are aprins doar LED-ul rosu,

si rotiti corpul. acesta indica faptul ca bateria este descarcata, si aparatul
trebuie Tncarcat imediat.
Selectarea cuplului de torsiune 1. Introduceti priza incarcatorului in portul de incarcare al
Setare cuplu de torsiune 1-6: Pentru suruburi. sculei, apoi conectati incarcatorul la priza de 230VAC;
Setare cuplu de gaurire: Pentru suruburi de dimensiuni mari sau gaurire Indicatorul de alimentare (6) se va aprinde rosu. Aceasta indica
in lemn. ca procedura de incarcare este pornita.
2. Dupa aproximativ 3,5 ore, becul indicator LED se va aprinde.
Indicatorul volumului bateriei Aceasta inseamna ca bateria este incarcata.
Scula este echipata cu trei indicatoare LED in partea superioara. I puteti 3. Scoateti elementul de incarcare.
verifica apasand butonul (6) pentru a afla oricAnd care este volumul Recomandari de incarcare (Fig.11)
bateriei. Dup utilizare, bateria este probabil putin mai calda. In acest
caz, bateria nu poate fi incarcata. Lasati-o s se odihneasca,

incarcarea bateriei (Fig. Idsati-o sa se raceasca.

INTRETINEREA

AVERTISMENT! Inainte de a face ajustari sau intretinere, scoateti bateria din timp.
Curatati regulat carcasa masinii cu o carpa moale, de preferintd dupa fiecare utilizare. Pastrati fantele de ventilatie libere de praf si murdarie.
Daca murdaria nu se elimina, folositi o carpa moale umezita cu apa si detergent. Nu folositi niciodata solventi precum benzind, alcool, amoniac,
etc. Acesti solventi pot deteriora componentele din plastic.

Masina nu necesitd lubrifiere suplimentard. Daca apare o defectiune, de ex. dupd uzura unei piese, va rugam.sa contactati service-ul dealerului
local.

PROTEJAREA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea masinii in timpul transportului, aceasta este livratd intr-un ambalaj rezistent. Majoritatea materialelor de ambalare
pot fi reciclate. Duceti aceste materiale la locatiile corespunzétoare de reciclare. Duceti-va masinile nedorite la distribuitorul local. Aici vor fi
eliminate intr-un mod sigur pentru mediu.
Bateriile Li-ion pot fi reciclate. Livrati-le la un loc de eliminare a deseurilor chimice, astfel incat.sa poata fi reciclate sau eliminate
intr-un mod ecologic.

Aparatele electrice scoase din uz sunt reciclabile si_nu ar trebui eliminate impreund cu deseurile menajere! V& rugdm sa ne
sustineti activ in conservarea resurselor si protejarea mediului prin returnarea acestui aparat in centrele de colectare (daca sunt

B 000i).
DECLARATIE DE CONFORMITATE C€

Declardam pe propria noastra rdspundere ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate:
EN62841-1: 2015; EN62841-2-2: 201; EN55014-1: 2017; EN61000-3-2: 2014; EN61000-3-3: 2013; EN55014-2: 2015; in conformitate cu
reglementarile 2006/42 / EEC, 2014/30 / EEC.

ZGOMOTUL / VIBRATIILE Mésurat in conformitate cu:EN62841, nivelul.de presiune acustica al acestei scule este <66,5 dB (A), iar nivelul de
putere acustica este <77,5 dB (A) (deviatie standard: 3 dB), iar vibratia este <2,5 m/s?.




Descriere detaliata SD-3.6LiB
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Descriere detaliata SD-3.6LiB

Nr. Piesa | Denumire piesa Cant. Nr. Piesa | Denumire piesa Cant.
1 Carcasa méner sténga 1 24 Ax de blocare 4
2 Capac decorativ stanga 1 25 Consola secundara angrena| 1

planetar
3 Declansator comutator 3 26 Coroana dintata interioara 1
4 Carcasa motor stanga 1 27 Angrenaj planetar 6
5 Buton indicator baterie 1 28 Prima consola angrenaj planetar 1
6 Indicator LED baterie 1 29 Saiba 2
7 Capac LED 1 30 Surub cu cap in cruce 2
8 AX 1 31 Surub motor 1
9 Saiba buton de blocare 01 1 32 Arc mic 1
10 Saiba buton de blocare 02 1 33 Placa de fixare motor 1
11 Saiba de torsiune 1 34 Motar 1
12 Dispozitiv de blocare arc de 1 35 Arc comutator 1
torsiune
13 Arc de torsiune 1 36 Buton rotatie S/D 1
14 Inel de torsiune 1 37 PCB 1
15 Inel indicator de torsiune 1 38 Celula de baterie 1
16 Manson de torsiune 1 39 Priza de incarcare 1
17 Saiba 1 40 Bec indicator LED 1
18 Inel de fixare 1 41 Surub autofiletant 9
19 Arbore 1 42 Carcasa motor dreapta 1
20 Saiba 1 43 Surub cu cap in cruce 1
21 Cutie de viteze 1 44 Capac decorativ dreapta 1
22 Inel de blocare 1 45 Carcasa maner dreapta 1
23 Dispozitiv de blocare 1 46 Bila de otel 3mm 1




WORCRAFT

PROFESSION

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lists de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $1 POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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CORDLESS SCREWDRIVER
INTENDED USE

The cordless screwdriver is designed for tightening and loosening screws. The equipment is to be used only for its prescribed
purpose. Any other use is deemed to be a case of misuse. The user/operator and not the manufacturer will be liable for any
damage or injuries caused as a result thereof. Please note that our equipment has not been designed for use in commercial,
trade or industrial applications. Our warranty will be voided if the equipment is used in commercial, trade or industrial businesses
or for equivalent purposes.

TECHNICAL SPECIFICATIONS (seefig 1)

Type / model: SD-3.6LiB (S010-3.6Li) Insulation class Il
Voltage 3.6Vd.c Sound pressure level LpA:66.5dB (A),K=3 dB (A)
No-load speed 230/min Sound power level LwA: 77.5 dB (A), , K=3 dB (A)
Torque 3.5 Nm Vibration <2.5m/s?,K=1.5m/s?
Torque settings 6+1 Weight (without battery pack) | 1.4kg
Battery capacity | 1300mAh
Charger Input: 100-240V~ 50/60Hz 0.3A
Output: 5.5VDC, 0.4A

NOISE/VIBRATION INFORMATION

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN
62841 and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when
it is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the
accessories, keep the hands warm, organisation of work patterns.

EXPLANATION OF SYMBOLS

Attention!

Read the manual.

Wear eye protection Wear breathing protection

Electrical appliances must not be Protection class Ill
disposed of with the domestic waste.

PRODUCT ELEMENTS (see fig.2)

1 Switch trigger 2 | Bits holder

3 LED working light 4 | L/R switch knob

5 Body locking knob 6 | Battery volume indicator

7 Torque settings 8 | Charging port
General Power Tool Safety Warnings create sparks which may ignite the dust or fumes.
AAWARNING [SPSRNT safety warnings and all instructions. ® Keep children an_d bystanders away while operating a
Failure to follow the warnings and instructions may result in power tool. Distractions can cause you to lose control.
electric shock, fire and/or serious injury. .
Save all warnings and instructions for future reference. Electrical safety _
The term “power tool” in the warnings refers to your ® Power tool plugs must match the outlet. Never modify
mainsoperated (corded) power tool or battery-operated (cordless) the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
power tool. earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and

matching outlets will reduce risk of electric shock.

Work area safety ® Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,
® Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areasinvite such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There
accidents. is an increased risk of electric shock if your body is
® Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as earthed or grounded.

in the presence of flammable liquids, gases ordust. Power tools ® Do not expose power tools to rain or wet conditions.



Water entering a power tool will increase the risk of electric shock. « Maintain power tools. Check for misalignment or

® Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling binding of moving parts, breakage of parts and any other
or unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil, condition that may affect the power tool's operation. If
sharp edges and moving parts. Damaged or entangled cords damaged, have the power tool repaired before use.
increase the risk of electric shock. Many accidents are caused by poorly maintained power

tools.

« Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

« Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.

® \When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

e If operating a power tool in a damp location is unavoidable,

use a residual current device (RCD) protected supply. Use of an
RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety
e Stay alert, watch what you are doing and use common sense

when operating a power tool. Do not use a power tool while you Service

are tired or ynder the |nf|u.ence of d.rugs, alcohol or medlcatlon..A « Have your power tool serviced by a qualified repair
mqment of mattelnt.lon while operating power tools may result in person using only identical replacement parts. This will
serious personal injury. ensure that the safety of the power tool is maintained.

® Use personal protective equipment. Always wear eye

protection. Protective equipment such as dust mask, Safety notices specific to drills

non-squ safety §hoes, _hard hat, or hearlr_wg_ protection used for [IIDIEIHold the device by the insulated handle
appropriate conditions will reduce personal injuries. surfaces when you are undertaking work where

® Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in thereds the danger of the screw striking hidden

the off-position before connecting to power source and/or battery electricity cables or the device’s mains lead. Contact
pack, picking up or carrying the tool. of the screw with a live wire could cause metal parts of
Carrying power tools with your finger on the switch or energizing the device to become live and lead to electric shock.
power tools that have the switch on invites accidents. eChildren or persons who lack the knowledge or
® Remove any adjusting key or wrench before turning experience to use the device or whose physical, sensory
the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating or intellectual capacities are limited must never be
part of the power tool may result in personal injury. allowed to use the device without supervision or
® Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. instruction "by a person responsible for their safety.
This enables better control of the power tool in<unexpected Children must never be

situations. allowed to play with the device.

® Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep e®Securely support the workpiece. A workpiece held in a
your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose clamp or vice is kept more securely in place than one
clothes, jewellery or long hair can be caught.in moving parts. held by your hand.

® If devices are provided for the connection of dust extraction and EIIMTEIPOISONOUS DUSTS!

collection facilities, ensure these afe connected and properly Harmful / noxious dusts generated from your work
used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards. represent a risk to the health of the person operating the
Power tool use and care device and to anyone near the work area. Wear safety
e Do not force the power tool.-Use the correct power tool for your ~ 9lasses and a dust mask!

application. The correct power tool will do the job better and safer ®Do not drill any material containing asbestos. Asbestos
at the rate for which it was designed. is a known carcinogen.

® Do not use the power tool if the switch does not turn it eHold the electrical power tool firmly. High reaction
on and off. Any power tool that cannot be controlled with the torques may occur momentarily during tightening or
switch is dangerous and must be repaired. loosening of screws.

e Disconnectthe plug from the power source and/or the o|f the inserted tool jams, switch off the electrical power
battery pack from the power tool before making any adjustments, tool immediately. Be prepared for high reaction torques
changing accessories, or storing power tools. Such preventive as they may cause kickback. The inserted tool may jam if
safety measures reduce the risk of starting the power tool the electrical power tool is overloaded or is held at an
accidentally. angle to the workpiece.

« Store idle power tools out of the reach of children and do not eBefore you carry out any tasks on the device, transport
allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions or store it, make sure that the direction of rotation switch
to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands is in the middle position (lock). To prevent the device
of untrained users. from starting up unintentionall

OPERATION

Assembly screwdriver bits (Fig. 3) light (3) also lit at the same time.

Align the bits to the spindle holder and insert it. The bits will To remove the screw from the wood, press the knob(4) to
automatically slipped into its position, because this bits holder the right, then press the switch trigger(1),the tool will run
equipped a magnetic block in it. anti-clockwise and the LED working light (3) also lit at the
After that, make a pull test to make a test to check if it is already same time.

secured in it. To switch off the tool, just releasr the switch knob.
Swithing on/ off (Fig. 4) Adjust the body direction (Fig.5)

Screw into wood, press the knob(4) to the left, then press the For comfortable operation,the tool designed can be

switch trigger(1),the tool will run clockwise and the LED working operated not only as a gun type, but also as straight



type. When the battery volume indicator only red LED lit, it

To shift the two type by press the locking knob(5) first and turn the denotes the battery is low, it need to charge immediately.

body after. 1. Plug the socket of charger into the charging port on
the tool, then plug the charger into the 230VAC

Torgue select socket; The power indicator light (6) will lit red. It

1-6 torque settings: For screws. denotes the charging procedure is on.

Drill torque setting: For big size screw or drilling in wood. 2. After around 3.5hours, the indictor LED light will all
lit. It denotes the battery is full.

Battery volume indictor 3. Pull out the charging element.

The tool equipped three LED indicator light on top of it. You can Charging tips (Fig.11)

check it by press the knob(6) to find the battery volume at any After using, the battery pack probably a little bit hot. In

time. that case, the battery can not be charged in.lt need to
have a rest, let it cool down.

Battery Charging (Fig.6

WARNING! Before do any adjustments or any maintainenece, pull off the battery pack ahead of time.

Regularly clean the machine housing with a soft cloth, preferably after each use. Keep the ventilation slots free from dust and dirt.
If the dirt does not come off use a soft cloth moistened with soapy water. Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia
water, etc. These solvents may damage the plastic parts.

The machine requires no additional lubrication. If a fault occur, e.g

ENVIRONMENT PROTECTION

. after wear of a part, please contact your local dealer’s service.

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the packaging
materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted machines to your
local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.
Li-ion batteries can be recycled. Deliver them to a disposal site for chemical waste so that they can be recycled or
disposed of in an environmentally friendly manner.

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively
support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection

 — centres (if available).
DECLARATION OF CONFORMITY C€

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards or standardized
documents: EN62841-1:2015; EN62841-2-2:201; EN55014-1:2017; EN61000-3-2:2014; EN61000-3-3:2013; EN55014-2:2015;
in accordance with the regulations 2006/42/EEC, 2014/30/EEC.

NOISE/VIBRATION Measured in accordance with EN62841 the sound pressure level of this tool is <66.5dB(A) and the sound
power level is <77.5dB(A) (standard deviation: 3 dB), and the vibration is <2,5 m/s? .

(oe) Deutsch
AKKUSCHRAUBER

EINLEITUNG

Der Akkuschrauber ist geeignet zum Eindrehen und Lésen von Schrauben. Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariber hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungsgemaR. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemal nicht fir den gewerblichen, handwerklichen oder industriellen
Einsatz konstruiert wurden. Wir Ubernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerat in Gewerbe-,Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

TECHNISCHE DATEN (siehe Abb.1)

Typ / Modell: SD-3.6LiB (S010-3.6Li) Isolationsklasse Il
Stromspannung 3.6Vvd.c Schalldruckpegel LpA:66.5dB (A),K=3 dB (A)
Leerlaufdrehzahl 230/min Schallleistungspegel LwA: 77.5 dB (A), , K=3 dB
(A)
Drehmoment 3.5 Nm Vibration <2.5m/s?,K=1.5m/s?
Drehmomenteinstellungen 6+1 Gewicht (ohne Akku) 1.4kg
Batteriekapazitat 1300mAh
Ladegerat Eingang: 100-240V~ 50/60Hz
0.3A
Ausgabe: 5.5VDC, 0.4A

GERAUSCH-/VIBRATIONSINFORMATION

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist entsprechend einem in EN 62841 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fiir den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden. Er eignet sich auch fur



eine vorlaufige Einschatzung der Schwingungsbelastung.

Der angegebene Schwingungspegel

reprasentiert die

hauptsachlichen Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fir andere Anwendungen, mit
unterschiedlichen Zubehéren, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungeniigender Wartung eingesetzt wird, kann der
Schwingungspegel abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung tiber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhéhen.

Fir eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten beriicksichtigt werden, in denen das Gerat
abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungsbelastung tber den gesamten

Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zusatzliche SicherheitsmalRnahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum
Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsablaufe.

Achtung!

ERLAUTERUNG DER BILDSYMBOLE

Betriebsanleitung lesen

Augenschutz tragen

Atemschutz tragen

= Elektrogerdte gehdren

nicht in den Schutzklasse 111
| Hausmdill.
]

WERKZEUG-ELEMENTE (siehe Abb.2)

1 Trigger schalten 2 | Bits Inhaber

3 LED Arbeitslicht 4 | L/ R-Schalterknopf

5 Karosserieverriegelungsknopf 6 | Batteriestandsanzeige

7 Drehmomenteinstellungen 8 | Aufladestation
SICHERHEIT

Allgemeine Sicherheitshinweise fur Elektrowerkzeuge Lesen
Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fur die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
»Elektrowerkzeug* bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und. auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).
Arbeitsplatzsicherheit
« Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.
Unordnung oder unbeleuchtete  Arbeitsbereiche » konnen zu
Unfallen fuhren.
e Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Flussigkeiten; Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen ‘Funken; die den Staub oder die Dampfe entzunden
konnen.
« Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung konnen
Sie die Kontrolle uber das Gerat verlieren.

Elektrische Sicherheit

« Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit  schutzgeerdeten  Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

« Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen
wie von Rohren, Heizungen, Herden und Kuhlschranken.

Es besteht ein erhohtes Risiko durch elektrischen

Schlag, wenn Ihr Korper geerdet ist.

« Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern.

Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug
erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

« Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhangen oder um
den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden

Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhohen das Risiko eines elektrischen Schlages.

« Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die
auch fur den Ausenbereich geeignet sind. Die
Anwendung eines fur den Ausenbereich geeigneten
Verlangerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

« Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden
Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

« Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie
tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit
einem  Elektrowerkzeug. Benutzen Sie Kkein
Elektrowerkzeug, wenn Sie mude sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu

ernsthaften  Verletzungen fuhren.e Tragen Sie
personliche Schutzausrustung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausrustung, wie  Staubmaske, rutschfeste

Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert
das Risiko von Verletzungen.

e Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte




Inbetriebnahme.

Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltetist, bevor Sie es an die
Stromversorgungund/oder den Akku anschliesen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerat eingeschaltet an die Stromversorgung anschliesen, kann
dies zu Unfallen fuhren.

° Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlussel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlussel, der sich in einem
drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen fuhren.

e VVermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen
Sie fur einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

e Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare konnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

e Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden konnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet werden.
Verwendung einer Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

e Uberlasten Sie das Gerat nicht. Verwenden Sie fur lhre
Arbeit das dafur bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

e Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen_Schalter
defektist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
entfernen Sie den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln< oder das Great
weglegen. Diese Vorsichtsmasnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

e Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auserhalb
der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen. das
Gerat nicht benutzen, die-mit-diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht = gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt
sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerates reparieren. Viele Unfalle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

e Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgfaltig gepflegte. Schneidwerkzeuge mit  scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu
fuhren.

e Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Berucksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufuhrende Tatigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fur andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahrlichen
Situationen fuhren.

Service

e Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren.

Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt:

Sicherheitshinweise fiir Akku-Bohrschrauber

Halten Sie das Geriat an den isolierten
Griffflaichen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen
die Schraube verborgene Stromleitungen oder das
eigene Netzkabel treffen kann.
eDer Kontakt der Schraube mit einer spannungsfiihrenden
Leitung kann auch metallene Gerateteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag fihren.
eDieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige  Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerdt zu benutzen ist. Kinder
sollten-beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

eSichern Sie das Werkstlck. Ein mit Spannvorrichtungen
oder Schraubstock festgehaltenes Werkstiick ist sicherer

%Is mit lhrer Hand.

Giftige STAUBE!

Die durch die Bearbeitung entstehenden schadlichen
/giftigen Staube stellen eine Gesundheitsgefahrdung fir
die Bedienperson oder in der Nahe befindliche Personen
dar.

Tragen Sie Schutzbrille und Staubmaske!

eBearbeiten Sie kein asbesthaltiges Material. Asbest
gilt als krebserregend.

eHalten Sie das Elektrowerkzeug fest. Beim Festziehen
und LOsen von Schrauben kénnen kurzfristig hohe
Reaktionsmomente auftreten.

eSchalten Sie das Elektrowerkzeug sofort aus, wenn
das Einsatzwerkzeug blockiert. Seien Sie auf hohe
Reaktionsmomente gefasst, die einen Rickschlag
verursachen. Das Einsatzwerkzeug blockiert, wenn das
Elektrowerkzeug Uberlastet wird oder es im zu
bearbeitenden

Werkstlick verkantet.

e Bei Arbeiten am Gerat, sowie Transport bzw.
Aufbewahrung bringen Sie den Drehrichtungsumschalter
in die Mittelposition (Sperre). So verhindern Sie

unbeabsichtiites Anlaufen des Elektrowerkzeuies.

34 /5|6

WARTUNG

WARNUNG: Um schwere Koérperverletzungen zu vermeiden, entfernen Sie immer den Akku aus dem Werkzeug, wenn Sie es

reinigen oder warten.

Die Maschinen von sind entworfen, um wahrend einer langen Zeit problemlos und mit minimaler Wartung zu funktionieren. Sie
Verlangern die Lebensdauer, indem Sie die Maschine regelmaRig reinigen und fachgerecht behandeln.
Reinigen Sie das Maschinengehduse regelmaRig mit einem weichen Tuch, vorzugsweise nach jedem Einsatz. Halten Sie die



Lifterschlitze frei von Staub und Schmutz. Entfernen Sie hartnackigen Schmutz mit einem weichen Tuch, angefeuchtet mit
Seifen wasser. Verwenden Sie keine LOosungsmittel wie Benzin, Alkohol, Ammonia, usw. Derartige Stoffe beschadigen die
Kunststoffteile.

Die Maschine braucht keine zuséatzliche Schmierung.

Wenden Sie sich in Stérunﬁsféllen, z.B. durch Verschleil} eines Teils, an lhren ortlichen Vertraishéndler.

Um Transportschaden zu verhinderen, wird die Maschine in einer soliden Verpackung geliefert. Die Verpackung besteht
weitgehend aus verwertbarem Material. Benutzen Sie also die Mdglichkeit zum Recyclen der Verpackung. Bringen Sie bei
Ersatz die alten Maschinen zu lhren o6rtlichen WORLD-PRO TOOLS Vertagshandler. Er wird sich um eine umweltfreundliche
Verarbeitung threr alten Maschine bemuhen.
Li-ion-Akkus sind recycelbar. Geben Sie sie bei einer Entsorgungsstelle fiir chemische Abfalle ab, so dalk die Akkus
recycelt oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den Hausmdll!
Wir méchten Sie daher bitten, uns mit lhrem aktiven Beitrag beider Ressourcenschonung und beim Umweltschutz
B 2V unterstitzen und dieses Gerat bei den-falls vorhandeneingerichteten Ricknahmestellen abzugeben.

KONFORMITATSERKLARUNG CE

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, daf dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normativen. Dokumenten
Ubereinstimmt: EN62841-1:2015; EN62841-2-2:201; EN55014-1:2017; EN61000-3-2:2014; EN61000-3-3:2013; EN55014-
2:2015; gemaR den Bestimmungen der Richtlinien 2006/42/EEC, 2014/30/EEC.

GERAUSCH/VIBRATION Gemessen gemalR EN 62841 betragt der Schalldruckpegel dieses Gerétes <66.5 dB(A) und der
Schalleistungspegel <77.5 dB(A) (Standard- abweichung: 3 dB), und die Vibration<2,5 m/s2.




(rL) Polski

WKRETARKA AKUMULATOROWA

Ta wkretarka akumulatorowa jest przeznaczona do dokrecania i odkrecania srub. Urzadzenia mozna uzywac wytagcznie zgodnie
z jego przeznaczeniem. Kazde inne uzycie uwaza sie za przypadek niewtasciwego uzycia. Uzytkownik/operator, a nie producent,
jest odpowiedzialny za wszelkie szkody lub obrazenia powstate w wyniku niewfasciwego uzytkowania. Nalezy pamietac, ze
urzadzenie nie zostato zaprojektowane do uzytku w zastosowaniach komercyjnych, handlowych lub przemystowych. Nasza
gwarancja zostanie uniewazniona, jesli sprzet bedzie uzywany w przedsiebiorstwach komercyjnych, handlowych oraz
przemystowych lub do celéw rownowaznych.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA (rys. 1
Il

Typ / model: SD-3.6LiB (S010-3.6Li) Klasa izolacji

Napiecie 3.6Vd.c Poziom ci$nienia LpA:66.5dB (A),K=3 dB (A)
akustycznego

Predkos¢  bez | 230/min Poziom mocy akustycznej LwA: 77.5 dB.(A), , K=3 dB (A)

obcigzenia

Moment 3.5Nm Wibracje <2.5m/s2,K=1.5m/s?

obrotowy

Ustawienia 6+1 Waga (bez akumulatora) 1.4kg

momentu

obrotowego

Pojemnosé 1300mAh

baterii

tadowarka Wejscie:100-240V~50/60Hz 0.3A

Wyijscie: 5.5VDC, 0.4A

INFORMACJE O HALASIE/WIBRACJACH

Poziom wibracji podany w tej karcie informacyjnej zostat zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem zamieszczonym w
EN 62841 i mozna go wykorzysta¢ do poréwnania jednego narzedzia z drugim. Mozna go wykorzystaé do wstepnej oceny
ekspozycji na wibracje.

Deklarowany poziom emisji drgah reprezentuje gtéwne zastosowania narzedzia. Jednak jesli narzedzie jest uzywane do
réznych zastosowan, z réznymi akcesoriami albo‘narzedziami lub jest Zle konserwowane, emisja drgah moze sie rézni¢. Moze
to znacznie zwiekszy¢ poziom ekspozycji na wibracje w catym okresie pracy.

Oszacowanie poziomu ekspozycji na wibracje powinno rowniez uwzgledniac okresy czasu, w ktorych narzedzie jest wytagczone
lub pracuje, ale nie wykonuje zadan. Moze to znacznie obnizy¢ poziom ekspozycji w catym okresie pracy. Nalezy
zidentyfikowa¢ dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w celu ochrony operatora przed skutkami wibracji, takie jak: konserwacja
narzedzia i akcesorioéw, utrzymanie ciepta ragk, organizacja schematéw pracy

OBJASNIENIE SYMBOLI

Uwaga! Nalezy przeczytaé instrukcje obstugi.

Nalezy nosi¢ okulary ochronne. Nalezy nosi¢ ochrone drég oddechowych.

Urzadzen elekirycznych nie  wolno Klasa ochrony 111
wyrzucac wraz z odpadami domowymi.

ELEMENTY PRODUKTU (rys. 2)

1 Spust 2 | Uchwyt na koncéwki

3 Swiatto robocze LED 4 | Pokretto L/P

5 Pokretto blokujace 6 | Wskaznik gtosnosci akumulatora
7 Ustawienia momentu obrotowego 8 | Port do tadowania

BEZPIECZENSTWO




Ogolne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa elektronarzedzi

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze spowodowaé
porazenie prgdem, pozar i/lub powazne obrazenia.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje na przysztosé.
Termin ,elektronarzedzie” w ostrzezeniach odnosi sie do
elektronarzedzia zasilanego =z sieci (przewodowego) Ilub
elektronarzedzia zasilanego z akumulatora (bezprzewodowego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone.

Zasmiecone lub ciemne obszary powodujg wypadki.

® Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu zagrozonym

wybuchem, np. w obecnosci fatwopalnych cieczy, gazéw lub pytu.

Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére moga zapali¢ pyt lub

opary.

® Trzymaj dzieci i osoby postronne z daleka podczas obstugi

elektronarzedzia. Rozproszenie uwagi moze spowodowaé utrate

kontroli.

Bezpieczenstwo elektryczne

® Wtyczki elektronarzedzi muszg pasowa¢ do gniazdka.
Nigdy nie modyfikuj wtyczki w zaden sposob. Nie uzywaj
zadnych wtyczek adaptera do uziemionych elektronarzedzi.
Niezmodyfikowane wtyczki i pasujgce gniazda zmniejszajg
ryzyko porazenia prgdem.

® Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, takimi
jak rury, grzejniki, kuchenki i lodowki. Istnieje zwiekszone
ryzyko porazenia prgdem, jesli twoje ciato jest uziemione.

® Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
wilgoci. Woda przedostajgca sie do elektronarzedzia
zwigksza ryzyko porazenia pradem.

® Nie nalezy nadwyreza¢ przewodu. Nigdy /‘nie uzywaj
przewodu do przenoszenia, ciaggniecia lub odtgczania
elektronarzedzia. Trzymaj przewdd z dala od zrédet ciepta,
oleju, ostrych krawedzi i ruchomych czesci. Uszkodzone lub
zaplatane przewody zwiekszajg ryzyko porazenia prgdem.

® Podczas pracy elektronarzedziem na zewngtrz nalezy
uzywac¢ przedtuzacza odpowiedniego do uzytku na
zewnatrz. Zastosowanie przewodu odpowiedniego do
uzytku na zewnagtrz zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

® Jesli nie mozna unikng¢ pracy elektronarzedziem w
wilgotnym miejscu, nalezy uzy¢ zasilacza zabezpieczonego
przed pradem <réznicowym. Zastosowanie wytgcznika
réznicowoprgdowego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osobiste

® Zachowaj czujnos$é, obserwuj swoje dziatania i zachowaj
zdrowy. rozsgdek podczas obstugi elektronarzedzia. Nie
uzywaj elektronarzedzi, gdy jestes zmeczony lub pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi
podczas obstugi elektronarzedzi moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

® Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego. Zawsze no$
okulary ochronne. Sprzet ochronny, taki jak maska
przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie ochronne, kask lub
ochrona stuchu stosowane w odpowiednich warunkach,
zmniejszg obrazenia ciata.

® Zapobiegaj niezamierzonemu uruchomieniu. Upewnij sie,
ze przetacznik jest w pozycji wylgczonej przed
podtgczeniem do zrodta zasilania i/lub akumulatora,
podniesieniem lub przenoszeniem narzedzia. Przenoszenie
elektronarzedzi z palcem na przetgczniku lub wigczanie
zasilania elektronarzedzi, ktérych wiacznik jest witgczony,
powoduje wypadki.

® Przed wigczeniem elektronarzedzia wyjmij klucz
regulacyjny. Pozostawiony klucz przymocowany
do obracajgcej sie czeéci elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

® Nie siegaj zbyt daleko. Przez caly czas utrzymuj
réwnowage i balans. Umozliwia to lepszg kontrole
elektronarzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

® Ubierz sie odpowiednio. Nie no$ luznej odziezy
ani bizuterii. Trzymaj wiosy, odziez i rekawice z
dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania,
bizuteria lub dlugie wlosy mogg zostaé
pochwycone przez ruchome czesci.

® Jesli zapewniono elementy = do podigczenia
urzadzen do odsysania i.zbierania pytu, upewnij
sie, ze sg one podigczone i prawidiowo
uzytkowane. Zastosowanie odpylacza moze
zmniejszy¢ zagrozenia zwigzane z pytem.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

® Nie uzywaj narzedzia elektrycznego przez site.
Uzyj odpowiedniego narzedzia elektrycznego do
swojego zastosowania. Wiasciwe elektronarzedzie
wykona zadanie lepiej i bezpieczniej w tempie, dla
ktérego zostato zaprojektowane.

® Nie uzywaj elektronarzedzia, jesli przetacznik nie
wigcza i nie wylgcza. elektronarzedzia. Kazde
narzedzie elektryczne, ktorym nie mozna sterowac
za pomocg przetgcznika jest niebezpieczne i musi
zostac¢ naprawione.

® Odigcz . wtyczke od zrédla zasilania i/lub
akumulator od elektronarzedzia przed
przystapieniem do regulacji, wymiany akcesoriéw
lub. przechowywaniem narzedzi elektrycznych.
Takie zapobiegawcze srodki bezpieczenstwa
zmniejszajg ryzyko przypadkowego uruchomienia
elektronarzedzia.

® Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj poza
zasiegiem dzieci i nie pozwalaj ich osobom
niezaznajomionym z tym elektronarzedziem lub
niniejszg instrukcjg obstugi. Elektronarzedzia sg
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych
uzytkownikow.

® Konserwuj elektronarzedzia. Sprawdzaj, czy nie
wystepujg nierébwnosci lub czy nie brakuje
potaczen czesci ruchomych, peknie¢ i wszelkich
innych czynnikéw, ktére mogg mie¢ wplyw na
dziatanie elektronarzedzia. w przypadku
uszkodzenia, przed uzyciem nalezy naprawi¢
narzedzie elektryczne. Wiele wypadkéw jest
spowodowanych przez Zle konserwowane
elektronarzedzia.

® Utrzymuj narzedzia tngce w stanie ostrym i
niezabrudzonym. Prawidlowo konserwowane
narzedzia tngce z ostrymi krawedziami tngcymi
rzadziej sie placzg i sg fatwiejsze do
kontrolowania.

® Uzywaj elektronarzedzia, akcesoriow i koncowek
narzedzi itp. zgodnie z tymi instrukcjami, biorgc
pod uwage warunki pracy i zadanie do wykonania.
Uzywanie elektronarzedzia do czynnosci innych
niz  zamierzone moze  doprowadzi¢c do
niebezpiecznej sytuaciji.



Serwisowanie

® Zleci¢ naprawe elektronarzedzia wykwalifikowanemu
pracownikowi naprawy przy uzyciu tylko identycznych
czesci zamiennych. Zapewni to utrzymanie bezpieczenstwa
elektronarzedzia.

Wskazoéwki bezpieczenstwa dotyczace wkretarek

IZINNTEA Trzymaj urzadzenie za izolowane uchwyty, gdy
wykonujesz prace w miejscu, w ktoérym istnieje
niebezpieczenstwo, ze sruba uderzy w ukryte kable
elektryczne lub przewéd sieciowy urzadzenia.

Kontakt $ruby z przewodem pod napieciem moze spowodowac,
ze metalowe czesci urzgdzenia znajdg sie pod napigciem, co
moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

e Dzieciom lub osobom, ktére nie majg wiedzy lub do$wiadczenia
w Kkorzystaniu z urzgdzenia lub ktérych mozliwosci fizyczne,
sensoryczne lub intelektualne sg ograniczone, nie wolno nigdy
uzywaé urzadzenia bez nadzoru Ilub instrukcji osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczehnstwo. Dzieciom nie wolno
nigdy bawi¢ sie urzgdzeniem.

e Bezpiecznie podeprzyj obrabiany przedmiot. Obrabiany
przedmiot trzymany w zacisku lub imadle jest bezpieczniejszy niz
gdy trzymamy go reka.

DXTMIASZKODLIWY PYL!

Szkodliweltrujgce pyly wytwarzane podczas pracy
stanowig zagrozenie dla zdrowia osoby obstugujgcej
urzgdzenie oraz oséb w poblizu miejsca pracy. No$
okulary ochronne i maske przeciwpytowg!

e Nie nalezy wierci¢ zadnych materiatéw zawierajgcych
azbest. Azbest jest znanym czynnikiem rakotwérczym.

e Trzymaj mocno elektronarzedzie. Wysokie momenty
reakcji moga pojawi¢ sie chwilowo podczas dokrecania
lub poluzowywania $rub.

e Jezeli wstawione narzedzie =zakleszczy —sie,
natychmiast je wylgcz. Przygotuj sie na wysokie
momenty reakcji, poniewaz mogg one powodowac
odrzut. Wiozone narzedzie moze sie zablokowac, jesli
elektronarzedzie jest przecigzone lub jest trzymane pod
katem do przedmiotu obrabianego.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci na
urzadzeniu, jego transportem lub  magazynowaniem
upewnij sie, ze przetgeznik kierunku obrotow znajduje
sie w potozeniu srodkowym (blokada). Aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu urzgdzenia

UZYTKOWANIE

Montaz koricowek do wkretarki (rys. 3)

Dopasuj koncowke do uchwytu wrzeciona i umies¢ je. Koncowki
automatycznie wsung sie¢ w swoje potozenie, poniewaz uchwyt
wyposazony jest w blok magnetyczny.

Nastepnie wykonaj test za pomocg pociggniecia, aby sprawdzic,
czy koncowka jest zabezpieczona.

Wiaczanie/wytaczanie (rys. 4)

Wkre¢ srube w drewno, nacisnij pokretto (4) w lewo, a nastepnie
nacisnij wigcznik spustu (1), narzedzie bedzie dziata¢ zgodnie z
ruchem wskazdwek zegara, a jednoczesnie zaswieci sie réwniez
robocza dioda LED (3).

Aby usung¢ srube z drewna, nacisnij pokretto (4) w prawo, a
nastepnie nacisnij spust przetacznika (1), narzedzie bedzie
dziata¢ w kierunku przeciwnym_do ruchu wskazéwek zegara, a
jednoczesnie zaswieci sie lampka robocza LED (3).

Aby wytgczy¢ narzedzie, po prostu zwolnij pokretto przetgcznika.

Dostosuj kierunek urzadzenia (ryc.5)

Aby zapewni¢ wygodng obstuge, zaprojektowane narzedzie moze
by¢ obstugiwane nie tylko jako typ pistoletu, ale takze jako typ
prosty.

Aby zmieni¢ oba typy, najpierw nacisnij pokretto blokujgce (5), a
nastepnie obro¢ korpus.

Wybierz moment obrotowy.
1-6 ustawienia momentu obrotowego: do $rub.

KONSERWACJA

Wskaznik natadowania akumulatora

Narzedzie  posiada trzy diody LED. Mozesz je
sprawdzi¢, naciskajgc pokretto (6), aby w dowolnym
momencie znalez¢ poziom natadowania akumulatora.

tadowanie akumulatora (rys.6)

Gdy wskaznik gtosnosci baterii $wieci sie na czerwono,

taki kolor diody LED oznacza, ze akumulator jest

roztadowany, nalezy natychmiast go natadowac.

1. Podtacz gniazdo tadowarki do portu fadowania w
narzedziu, a nastepnie podigcz tadowarke do
gniazda 230VAC; Kontrolka zasilania (6) zaswieci
sie na czerwono. Oznacza, ze procedura tadowania
jest wigczona.

2. Po okoto 3,5 godziny zadwiecg sie wszystkie diody
LED wskaznika. Oznacza to, ze bateria jest petna.

3. Wyciagnij element fadujacy.

Wskazowki dotyczace fadowania (rys. 11)

Po uzyciu akumulator prawdopodobnie jest nieco gorgcy.
W takim przypadku nie mozna natadowac¢ akumulatora.
Musi najpierw ostygnagé.

OSTRZEZENIE! Przed wykonaniem jakichkolwiek regulacji lub konserwacji nalezy wczesniej wyciggnaé akumulator.

Obudowe maszyny nalezy regularnie czysci¢ miekka $ciereczka, najlepiej po kazdym uzyciu. Chron otwory wentylacyjne przed
kurzem i brudem. Jesli brud nie odpada, uzyj miekkiej szmatki zwilzonej woda z mydtem. Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnik ow,
takich jak benzyna, alkohol, woda amoniakowa itp. Rozpuszczalniki te mogg uszkodzi¢ czesci plastikowe.

Urzadzenie nie wymaga dodatkowego smarowania. Jesli wystgpi btgd, np. po zuzyciu czesci skontaktuj sie z serwisem

lokalnego sprzedawcy.

OCHRONA SRODOWISKA

Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia podczas transportu, jest ono dostarczane w solidnym opakowaniu. Wiekszo$¢ materiatow




opakowaniowych mozna podda¢ recyklingowi. Zabierz te materiaty do odpowiednich punktéw recyklingu. Zabierz niechciane
urzadzenia do lokalnego sprzedawcy. Zostang tam utylizowane w sposob bezpieczny dla $srodowiska.
Akumulatory litowo-jonowe mozna podda¢ recyklingowi. Dostarcz je do miejsca usuwania odpadéw
= chemicznych, aby mozna je byto podda¢ recyklingowi lub utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla Srodowiska.

Zuzyte urzgdzenia elektryczne podlegajg recyklingowi i nie nalezy ich wyrzuca¢ do $mieci domowych! Aktywnie
wspieraj nas w zakresie ochrony zasobow naturalnych i ochrony srodowiska, zwracajac to urzadzenie do punktu
B 0 (esii taki istieje).

DEKLARACJA ZGODNOSCI C€

Oswiadczamy na naszg wylgczng odpowiedzialno$¢, ze ten produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami lub
znormalizowanymi dokumentami: EN62841-1:2015; EN62841-2-2:201; EN55014-1:2017; EN61000-3-2:2014; EN61000-3-
3:2013; EN55014-2:2015; zgodnie z przepisami 2006/42/EEC, 2014/30/EEC.

HALAS/WIBRACJE Zmierzone zgodnie z EN62841, poziom cisnienia akustycznego tego narzedzia wynosi <66,5 dB(A), a
poziom mocy akustycznej <77,5dB(A) (odchylenie standardowe: 3 dB), a wibracja <2,5 m/s2.



Exploded view SD-3.6LiB
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Exploded view SD-3.6LiB

Part No | Part Name Qty Part No | Part Name Qty
1 Left handle housing 1 24 Lock pin 4
2 Left decoration cover 1 25 Secondary planet gear bracket 1
3 Switch trigger 3 26 Inner gear ring 1
4 Left motor housing 1 27 Planet gear 6
5 Battery indicator knob 1 28 First planet gear bracket 1
6 LED battery indicator 1 29 Washer 2
7 LED cover 1 30 Cross head screw 2
8 Spindle pin 1 31 Motor screw 1
9 Locking knob washer 01 1 32 Small spring 1
10 Locking knob washer 02 1 33 Motor fixing plate 1
11 Torque washer 1 34 Motor 1
12 Torque spring block 1 35 Switech spring 1
13 Torque spring 1 36 L/R rotation‘button 1
14 Torque ring 1 37 PCB 1
15 Torque indicator ring 1 38 Battery cell 1
16 Torqur sleeve 1 39 Charging socket 1
17 Washer 1 40 LED light 1
18 Snap ring 1 41 Self-tapping screw 9
19 Output spindle 1 42 Right motor housing 1
20 Washer 1 43 Cross head screw 1
21 Gear box 1 44 Right decoration cover 1
22 Lock ring 1 45 Right handle housing 1
23 Lock block 1 46 Steel ball 3mm 1




